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RUBAN DOUBLE FACE MOUSSE PE (PE foam tape)
Ruban adhésif double face mousse polyéthylène basse densité, produit indiqué 
pour fixer les baguettes, les logos et accessoires.
Double sided low density PE foam tape, suitable for permanent assembling of logos and 
Accessories.

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton)

001705 6mm x 10m le rouleau 10 rlx

001710 9mm x  10m le rouleau 10 rlx

001715 12mm x 10m le rouleau 10 rlx

001720 15mm x 10m le rouleau 10 rlx

001740 19mm x 10m le rouleau 10 rlx

BANDE NOIRE TOILÉE (black tape)
Ruban tissé avec un pouvoir adhésif important, indiqué pour l’immatriculation 
temporaire, incluant le marquage, la fixation et la réparation de câbles.
Coated tape with an aggressive adhesive, suitable for temporary number plate, including 
the mark, fixation and cables.

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton)

002040 90mm x 25m le rouleau 12 rlx

002060 90mm x 50m le rouleau 12 rlx

LIGNE FINE BLEUE (fine line tape blue)
Ruban adhésif PVC élastique résistant à l’eau et à une température de 155°C, 
avec une très bonne résistance aux solvants, indiqué pour la peinture design ou 
multi-couleurs, les courbes et les lignes droites.
PVC tape, water and solvant resistant at 155°C, suitable for painting design or multi-
colors, curves and right lines.

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton)

001690 3mm x 33m le rouleau 10 rlx

001691 6mm x 33m le rouleau 10 rlx

001692 9mm x 33m le rouleau 10 rlx

001693 12mm x 33m le rouleau 10 rlx

001695 19mm x 33m le rouleau 10 rlx

RUBAN DOUBLE FACE MOUSSE HAUTE DENSITÉ ACRYLIQUE 
(high strength acrylic foam tape)
Ruban adhésif double face mousse acrylique haute densité, indiqué pour fixer 
les baguettes, les logos et accessoires.
High strength acrylic double sided foam tape, suitable for permanent assembling of 
logos and Accessories.

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton)

001754 6mm x 10m le rouleau 10 rlx

001755 9mm x 10m le rouleau 10 rlx

001756 12mm x 10m le rouleau 10 rlx

001758 19mm x 10m le rouleau 10 rlx
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SUPER TOILE GRIS (grey cloth tape)
Ruban tissé avec pouvoir adhésif important, résistant au froid et au chaud, 
indiqué pour la protection de la carrosserie lors du ponçage des angles.
Coated tape with an aggressive adhesive, weather resistant, suitable for the bodywork 
protection against sanding.

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton)

001664 38mm x 50m le rouleau 24 rlx

001665 50mm x 50m le rouleau 18 rlx

SUPER TOILE NOIR (black cloth tape)
Ruban tissé avec pouvoir adhésif important, résistant au froid et au chaud, 
indiqué pour la protection de la carrosserie lors du ponçage des angles.
Coated tape with an aggressive adhesive, weather resistant, suitable for the bodywork 
protection against sanding.

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton)

001660 50mm x 50m le rouleau 18 rlx

SUPER TOILE RESISTANT AUX U.V. (U.V. resistant cloth tape)
Ruban tissé avec pouvoir adhésif important, résistant aux U.V, indiqué pour le 
masquage, la réparation et la décoration.
Coated tape with an aggressive adhesive, U.V. resistant, suitable for masking, repairing 
and decorating.

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton)

001645 50mm x 50m - gris clair le rouleau 18 rlx

SUPER TOILE COULEUR (colour cloth tape)
Ruban tissé avec pouvoir adhésif important, résistant au froid et au chaud, 
indiqué pour la protection de la carrosserie lors du ponçage des angles.
Coated tape with an aggressive adhesive, weather resistant, suitable for the bodywork 
protection against sanding.

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton)

001654 50mm x 50m - blanc le rouleau 18 rlx

001655 50mm x 50m - jaune le rouleau 18 rlx

001656 50mm x 50m - rouge le rouleau 18 rlx

001658 50mm x 50m - bleu foncé le rouleau 18 rlx
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RUBAN ISOLANT ELECTRIQUE (insulating tape)
Ruban adhésif PVC noir auto-extinguible multi-usages, indiqué pour 
l’enrubannage, l’isolation électrique.
Black insulating PVC tape for multi uses, suitable for electric wiring and binding.

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton)

001620 15mm x 10m 10 rlx 200 rlx

001641 19mm x 10m 8 rlx 160 rlx

SUPER TOILE ADHESION IMMEDIATE (immediate adhesion cloth tape)
Ruban tissé permettant une adhésion immédiate et une bonne adhérence 
au cours du temps, facile à enlever, ne laisse aucun résidu de colle, indiqué 
pour l’industrie automobile, cablage électrique, application audiovisuelle, 
emballage, convient pour la protection et le marquage.
Coated tape providing immediate adhesion and good adhesion power over the time, 
clean removable, easy unwind, suitable for automotive industry, electrical cabling, 
theatre sound and light, packing and bundling, protecting and marking.

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton)

001649 50mm x 25m - noir le rouleau 30 rlx

STRETCH & FUSE	
Ruban isolant et auto-amalgamant qui forme une étanchéité permanente, 
imperméable, hermétique et résistant aux U.V. Ce ruban, facile à utiliser, se 
forme autour des surfaces irrégulières et peut être utilisé pour des applications 
automobiles, nautiques, électriques, isolantes et générales.
Self vulcanising silicone tape, weatherproof and U.V. resistant, is ideal for repairing 
leaks, isolating electrical wires, and sealing of tubes and hoses.

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton)

001625 25mm x 3m - noir le rouleau 72 rlx

EMBLEME DOUBLE FACE (emblem press and mount)
Adhésif double face prédécoupé pour coller les emblèmes et les logos sur la 
carrosserie.
Double sided, pre-cut adhesive tape to stick logos.

Réf. Spécification U.V. Emballage (paquet)

001701 20cm x 10cm le paquet 5 découpes

LOGO TAPE
Adhésif double face prédécoupé pour coller les emblèmes et les logos sur la 
carrosserie.
Double sided, pre-cut adhesive tape to stick logos.

Réf. Spécification U.V. Emballage (paquet)

001700 5cm x 30cm le paquet 10 découpes
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RUBAN DE MASQUAGE CLIPPER 7107 (clipper masking tape 7107)
Ruban de masquage résistant à 80°C pendant 60 minutes, indiqué pour 
masquer toutes les surfaces, ne laisse pas de traces.
Masking tape resistant at 80°C for 60 minutes, suitable for masking all surfaces, easy to 
removal and good handling.

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton) Qté/Palette

005330 18mm x 50m le carton 48 rlx 48 cartons

005340 24mm x 50m le carton 36 rlx 48 cartons

005350 30mm x 50m le carton 32 rlx 48 cartons

005360 36mm x 50m le carton 24 rlx 48 cartons

005370 48mm x 50m le carton 20 rlx 48 cartons

RUBAN DE MASQUAGE CLIPPER 7101 (clipper masking tape 7101)
Ruban de masquage résistant à 100°C pendant 60 minutes, indiqué pour 
masquer toutes les surfaces, ne laisse pas de traces.
Masking tape resistant at 100°C for 60 minutes, suitable for masking all surfaces, easy 
to removal and good handling.

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton) Qté/Palette

001830 18mm x 50m le carton 48 rlx 48 cartons

001840 24mm x 50m le carton 36 rlx 48 cartons

001860 36mm x 50m le carton 24 rlx 48 cartons

001870 48mm x 50m le carton 20 rlx 48 cartons

RUBAN DE MASQUAGE ORANGE (orange masking tape)
Ruban de masquage support de papier très fin, résistance 100°C, indiqué pour 
le masquage des zones difficiles comme caoutchouc et plastique, stabilité dans 
les courbes, ne laisse pas d’arête de peinture.
Thin paper masking tape, resistant at 100°C, suitable for masking difficult areas as 
caoutchouc and plastic parts, good stability for curves and right lines.

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton)

002200 19mm x 50m le carton 48 rlx

002201 25mm x 50m le carton 36 rlx

002203 38mm x 50m le carton 24 rlx

002204 50mm x 50m le carton 16 rlx

RUBAN DE MASQUAGE CLIPPER 7104 (clipper masking tape 7104)
Ruban de masquage standard résistant à 60°C pendant 60 minutes, indiqué 
pour masquer toutes les surfaces, ne laisse pas de traces.
Masking tape resistant at 60°C for 60 minutes, suitable for masking all surfaces, easy to 
removal and good handling.

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton) Qté/Palette

001910 18mm x 50m le carton 48 rlx 48 cartons

001920 24mm x 50m le carton 36 rlx 48 cartons

001940 36mm x 50m le carton 24 rlx 48 cartons

001950 48mm x 50m le carton 20 rlx 48 cartons

001960 72mm x 50m le carton 12 rlx 48 cartons

001970 100mm x 50m le carton 8 rlx 48 cartons
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RUBAN D’EMBALLAGE (packaging tape)	
Ruban d’emballage marron universel disponible en deux types de support PVC 
ou PP polypropylène.
Brown packaging tape, avalaible in two different supports PVC and PP.

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton)

002140 PVC 50mm x 100m le carton 36 rlx

002160 PP 48mm x 100m le carton 36 rlx

DÉVIDOIR POUR ADHÉSIF D’EMBALLAGE		
(dispenser for packaging tape)
Dévidoir pour rubans adhésifs d’emballage.
Dispenser for packaging adesive tapes.

Réf. Spécification U.V. Emballage

003285 Dévidoir le dévidoir  1 pc

RUBAN ALUMINIUM (aluminium foil)
Ruban argenté pour application spéciale, indiqué pour protéger les parties 
délicates de la chaleur, haute propriété conductive.
Aluminium foil for special application, suitable for protective delicate parts from the heat.

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton)

001675 50mm x 50m ép. 50µ le rouleau 24 rlx

RUBAN PVC ORANGE (orange PVC tape)	
Ruban PVC orange plastifié à usage général, indiqué pour des applications 
nécessitant de bonnes propriétés de déformation et d’adhésion.
Orange PVC tape for a general use, suitable for use that needs good deformation 
properties with a good sticky.

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton)

001612 50mm x 33m le carton 36 rlx

RUBAN DOUBLE FACE MOQUETTE (double sided carpet tape)
Ruban double face tissé, indiqué pour fixer les moquettes au sol.
Cloth carpet tape, suitable for fixed the carpet on the floor.

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton)

001760 50mm x 25m le rouleau 30 rlx

001770 50mm x 5m le rouleau 36 rlx
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FILM DE PROTECTION NOIR (black protection foil)
Film adhésif texturé qui simule les finitions d’origine de la protection et la 
décoration des encadrements de portes des véhicules, s’applique aussi bien à 
sec qu’à l’eau, facile à découper dans la forme souhaitée.
Self adhesive foil designed for protection and decoration of windows pillars of cars. Easy 
to use, it can be applied wet or dry, easily to cut in desired shape.

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton)

002030 150mm x 5m le rouleau 12 rlx

RUBAN PROTECTION JOINTS (lifting tape)
Ruban prédécoupé composé d’une bande adhésive et d’une bande plastique 
très résistante, imperméable, indiqué pour le marouflage des joints caoutchouc 
des pare-brises et optiques.
Pre-cut masking tape with plastic strip, suitable for masking the caoutchouc parts of cars.

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton)

004677 10mm x 10m le rouleau 36 rlx

004678 15mm x 10m le rouleau 36 rlx

RUBAN PROTECTION JOINTS «MULTI» (lifting tape «multi»)
Ruban prédécoupé composé d’une bande adhésive et de deux bandes plastiques 
de différentes largeurs pour faciliter le masquage des joints caoutchouc des 
pare-brises et optiques.
Pre-cut masking tape with two plastic strips, suitable for masking the caoutchouc parts of cars.

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton)

004679 9-11-20mm / 50mmx10m le rouleau 36 rlx

RUBAN MAINTIEN PARE-BRISE (glass retention tape)
Ruban adhésif de protection contre les conditions atmosphériques, pré-découpé 
tous les 15cm, particulièrement adapté pour le verre et la pose de pare-brises, ne 
laisse pas de résidu de colle.
Glass retention tape is perforated every 15 cm, weather protection tape for glass and 
windscreen, no glue residues.  

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton)

002025 50mm x 33m le rouleau 36 rlx
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HAND-MASKER (hand-masker)
Dévidoir portatif permettant de dérouler un film de masquage papier avec le 
ruban adhésif pour protéger les surfaces avant peinture.
Portable dispenser, suitable for winding-off the masking paper with masking tape to 
protect surfaces before painting.

Réf. Spécification U.V. Emballage

004720 dévidoir 1 pc 1 pc

004740 Kraft 150mm x 50m le carton 12 pcs / carton

004760 Kraft 225mm x 50m le carton 12 pcs / carton

004780 Kraft 300mm x 50m le carton 12 pcs / carton

004790 lame 150mm 1 pc 1 pc

004792 lame 225mm 1 pc 1 pc

004794 lame 300mm 1 pc 1 pc

11

PAPIER KRAFT STANDARD (standard Kraft paper)
Papier naturel 40g/m² résistant aux vernis et solvants, indiqué pour le masquage 
en carrosserie avant peinture.
Natural paper 40g/m², solvent paints resistants, suitable for masking before painting.

Réf. Spécification U.V. Emballage Qté/Palette

002467 15cm x 225m le rouleau 1 rl 144 rlx

002468 20cm x 225m le rouleau 1 rl 144 rlx

002469 30cm x 225m le rouleau 1 rl 144 rlx

002470 45cm x 225m le rouleau 1 rl 144 rlx

002471 70cm x 225m le rouleau 1 rl 72 rlx

002472 90cm x 225m le rouleau 1 rl 72 rlx

002473 120cm x 225m le rouleau 1 rl 72 rlx

002474 140cm x 225m le rouleau 1 rl 48 rlx

002585 45cm x 400m le rouleau 1 rl 126 rlx

002586 70cm x 400m le rouleau 1 rl 63 rlx

002587 90cm x 400m le rouleau 1 rl 63 rlx

002588 120cm x 400m le rouleau 1 rl 49 rlx

002590 140cm x 400m le rouleau 1 rl 48 rlx

PAPIER KRAFT HAUTE PERFORMANCE
(high quality performance Kraft paper)
Papier naturel 40g/m² résistant aux vernis, solvants, laques aqueuses, indiqué 
pour le masquage en carrosserie avant peinture.
Natural paper 40g/m² water and solvent paints resistants, suitable for masking before painting.

Réf. Spécification U.V. Emballage Qté/Palette

002430 45cm x 400m le rouleau 1 rl 126 rlx

002440 70cm x 400m le rouleau 1 rl 63 rlx

002450 90cm x 400m le rouleau 1 rl 63 rlx

002460 120cm x 400m le rouleau 1 rl 49 rlx



COUPE FILM (cutter)
La position de la lame protège des blessures et est interchangeable, indiqué 
pour couper proprement le film de masquage.
The blade position saves against injuries and is changeable, suitable for cutting the 
masking film.

Réf. Spécification U.V. Emballage

004881 cutter le cutter 1 pc

004882 lames 10 lames 1 pc

FILM DE MASQUAGE PE-HD (PE-HD masking film)
Film électrostatique traité pour faire adhérer la peinture et attirer les poussières 
fines, indiqué pour un masquage rapide, complet ou partiel, de la voiture avant 
peinture. Livré en carton individuel avec le coupe film.
Electrostatic masking film with treatment to keep paint drippings during use and to attract dust, 
suitable for a quick masking of cars before painting. Delivered in individual pack with cutter.

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton) Qté/Palette

000992 4m x 150m le rouleau 1 pc 63 rlx

000996 4m x 300m le rouleau 1 pc 40 rlx

000994 5,30m x 120m le rouleau 1 pc 42  rlx

BANDE MAGNETIQUE PLATE (magnetic flat strip)
Bande magnétique plate utilisée pour le maintien des films de masquage à 
l’intérieur de la cabine de peinture.
Magnetic flat strip, suitable for holding-up the masking film inside the paint booth.

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton)

002630 13mm x 600mm x 2,5mm le carton 50 pcs

MAROUFLAGE  &  PROTECTION  Masking and protect ion
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DEVIDOIR POUR FILM PLASTIQUE
(electrostatic film distributor trolley)
Présentoir sur roue pour film plastique électrostatique, à utiliser avec notre 
film 000992.
Masking film distributor trolley, suitable for our item 000992.

Réf. Spécification U.V. Emballage

000993 dévidoir pour film 1 pc 1 pc



FILM DE MASQUAGE PE-HD AVEC RUBAN ADHESIF
(PE-HD masking film with tape)
Film électrostatique, déchirable manuellement, traité pour faire adhérer la 
peinture, indiqué pour le masquage rapide des fenêtres, portes, pare-chocs, 
retouches, parois des cabines, …
Electrostatic masking film with treatment to keep paint drippings during use and to attract 
dust, manually precut, suitable for easy masking, windows, doors, spray booths walls, …

Sens de déroulement droite à gauche :
Wind off right to left :	

Sens de déroulement gauche à droite :
Wind off left to right :

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton)

004800 35cm x 25m le carton 20 rlx

004802 60cm x 25m le carton 16 rlx

004804 100cm x 25m le carton 16 rlx

004806 120cm x 25m le carton 16 rlx

004808 180cm x 25m le carton 15 rlx

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton)

004800B 35cm x 25m le carton 20 rlx

004802B 60cm x 25m le carton 16 rlx

004804B 100cm x 25m le carton 16 rlx

004806B 120cm x 25m le carton 16 rlx

004808B 180cm x 25m le carton 15 rlx

004809 260cm x 25m le carton 12 rlx

FILM DE MASQUAGE DAEVI (DAEVI masking film)
Film électrostatique, déchirable manuellement, traité pour faire adhérer la 
peinture, indiqué pour le masquage rapide des fenêtres, portes, pare-chocs, 
retouches, parois des cabines, …
Electrostatic masking film with treatment to keep paint drippings during use and to attract 
dust, manually precut, suitable for easy masking, windows, doors, spray booths walls, …

Sens de déroulement droite à gauche :
Wind off right to left :

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton)

004885 35cm x 25m le carton 20 rlx

004886 60cm x 25m le carton 16 rlx

004887 100cm x 25m le carton 16 rlx

004888 120cm x 25m le carton 16 rlx

004889 180cm x 25m le carton 15 rlx

FILM DE MASQUAGE AVEC ADHESIF CENTRAL			
(masking film with central tape)
Film électrostatique avec adhésif de masquage central, idéal pour un masquage 
rapide et complet du véhicule.
Electrostatic film with central masking tape, suitable for a fast and complete masking 
of the vehicle.

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton)

004884 3,60m x 25m le carton 14 rlx
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MOUSSE PORTIERE ADHESIVE (adhesive door foam)	
Mousse adhésive pour la protection intérieure des panneaux de porte, indiqué 
pour retrouver un aspect original, protéger de l’humidité et insonoriser.
Adhesive foam for interior protection of the doors, suitable for having the original shape, 
replacing the barrier foil inside the car doors.

Réf. Spécification U.V. Emballage

001671 blanche 60cm x 20m le rouleau 1 pc

001672 noire 55cm x 10m le rouleau 1 pc

MAROUFLAGE  &  PROTECTION  Masking and protect ion
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FILM DE PROTECTION PRO GRIP (pro grip protection film)
Film auto-adhésif résistant aux solvants et diluants, épaisseur 220µ, ne laisse 
pas de traces, surface anti-dérapante, protège les zones exposées aux produits 
chimiques comme les ateliers, les laboratoires de peinture, les tables de 
préparation en inox et les plateaux de balance.
Adhesive film, solvent and paint resistant, thickness 220µ, easy to remove without any 
traces, anti-skid. Adhesive protection film for special area against chemical agents on 
tables, scales and floors.

Réf. Spécification U.V. Emballage

001775 60cm x 25m le rouleau 1 pc

001776 100cm x 25m le rouleau 1 pc

FILM ADHESIF PORTIERE ET PARE-BRISE
(door and wind-screen adhesive film)
Film adhésif pour la protection intérieure des panneaux de porte et des pare-
brises, indiqué pour protéger de l’humidité.
Adhesive foil for interior protection of the doors and wind-screens, suitable for replacing 
the barrier foil inside the car doors and wind-screens.

Réf. Spécification U.V. Emballage

001670 75cm x 66m le rouleau 1 pc



Masking and protect ion   MAROUFLAGE  &  PROTECTION

15

JOINT MOUSSE (foam tape)
Mousse adhésive de forme éliptique facile à utiliser, indiqué pour réduire le 
temps de masquage des entrées de portes, du coffre, du capot , …
Adhesive foam tape with eliptic profile, easy to use, suitable for reducing the masking 
time of the doors, boots, hoods.

Réf. Spécification U.V. Emballage (boîte) Qté/Palette

001780 13mm x 50m la boîte 1 pc 120 boîtes

001790 19mm x 35m la boîte 1 pc 120 boîtes

MOUSSE DE MASQUAGE 3 LINE (3line masking foam)
Mousse de masquage dense sans adhésif, composée de 3 diamètres différents, 
positionnement facile, utilisée lors du passage des apprêts, empêche la peinture 
de passer dans les endroits non désirés grâce à l’absorption de la mousse.
High density masking foam, non adhesive, formed by 3 different diameters. It permits an 
optimal placement and an excellent absorption. It can be used as a filler mask solution 
for primer processes.

Réf. Spécification U.V. Emballage (boîte) Qté/Palette

001795 6 boudins x 5m la boîte 1 pc 120 boîtes

PLAQUES INSONORISANTES (adhesive coating panels)
Feuilles adhésives absorbant le bruit, indiqué pour la protection des vibrations 
et des bruits.
Adhesive coating panels, suitable for the protection against vibrations and the noise.

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton)

001682 40cm x 50cm le carton 10  plaques
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COUVRE-SIEGE (seat cover)
Rouleau housse siège plastique pour la protection du siège de la saleté, de 
l’eau, de l’huile de la peinture et de la poussière pendant la réparation.
Plastic seat cover roll for protection against oil, water, paint and dust during the garage 
works.

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton)

000940 79cm x 130cm - ép. 13µ le carton 100 housses

PROTEGE TAPIS PAPIER (paper floor mats)
Tapis jetable en papier pour la protection des sols et des moquettes pendant 
la réparation.
Disposable paper floor mats for protection against oil, water, paint and dust during the 
garage works.

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton)

000970 38cm x 52cm le carton 500 pcs

PROTEGE TAPIS PLASTIQUE (plastic floor mats)
Rouleau tapis plastique jetable pour la protection des sols et des moquettes 
pendant la réparation.
Disposable plastic floor mats roll for protection against oil, water, paint and dust during 
the garage works.

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton)

000975 40cm x 50cm - ép. 40µ le carton 500 pcs

KIT DE PROTECTION 5 EN 1 (5 in 1 protection kit)
Kit de protection 5 en 1, comprenant une housse de siège, un tapis de sol, 
une protection volant, une housse protection levier de vitesse et frein à main, 
facilite la protection intérieure du véhicule.
5 in 1 protection kit, with one seat cover, one footmat, one steering-wheel cover, one gear 
shift lever and one hand break cover. It used to facilitate the inside protection of the vehicle.

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton)

000935 kit 5 en 1 le carton 100 kits
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COUVRE-ROUE PLASTIQUE (plastic wheel cover)
Rouleau protège roue détachable en plastique jetable.
Disposable plastic wheel cover.

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton)

000910 70cm x 100cm - ép. 18µ le carton 250 pcs

COUVRE-ROUE ALUMINIUM (aluminium wheel cover)	
Couvre-roue ré-utilisable pour protection thermique en voile alu, étanche à la 
poussière et imperméable.
Re-user aluminium wheel cover, water and dust resistant.

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton)

000981 16 pouces le carton 4 pcs

000982 17 à 18 pouces le carton 4 pcs

COUVRE-VOITURE ALUMINIUM (aluminium car cover)
Couvre-voiture ré-utilisable pour protection thermique en voile alu, étanche à 
la poussière et imperméable.
Re-user aluminium car cover, water and dust resistant.

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton)

000986 classe moyenne 1 pc 1 pc

000987 classe grande 1 pc 1 pc

COUVRE-VOITURE PLASTIQUE (plastic car cover)
Couvre-voiture plastique pour la protection des voitures.
Plastic car cover.

Réf. Spécification U.V. Emballage (paquet)

000930 6m x 3,80m le paquet 5 pcs

FILM DE MAROUFLAGE POUR JANTES (rim masking film)
Film de marouflage pour peinture des jantes, facilite le masquage, gain de 
temps lors de la mise en peinture, absorption parfaite de la peinture, évite les 
brouillards de peinture.
Rim masking film, suitable for a quick mask of the wheel without removing the tyre, 
easy handling due to highly elastic material components, avoid paint over spray and 
perfect paint absorbency.

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton)

000915 130cm x 130cm - ép. 40µ le rouleau 80 pcs
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COUVRE-VOLANT (steering-wheel cover)
Protection du volant pendant les travaux de réparation,
bobine 125mm x 200m, 17µ.
Used for the protection on the steering-wheel during the garage works, roll 125mm x 
200m, 17µ.

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton)

000950 Kit 12 bobines + 1 poignée le carton 12 pcs + 1 poignée

HOUSSE PROTECTION PVC (pvc protection cloth)
Protection des siéges et ailes de voiture.
Used for seats and wings.

Réf. Spécification U.V. Emballage

000920 Aile 1 pc 1 pc

000925 Siège 1 pc 1 pc
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PAPIERS ABRASIFS IMPERMEABLES				  
(water-proof abrasive papers)
Papier à poncer à l’eau en feuilles, format 230mmx280mm, utilisation manuelle 
avec une cale à poncer.
Water-proof abrasive paper in sheets, size 230mmx280mm, manual use with an 
handblock.

Réf. Spécification U.V. Emballage (paquet)

005020 P 80 le paquet 50 feuilles

005021 P 120 le paquet 100 feuilles

005033 P 180 le paquet 100 feuilles

005022 P 220 le paquet 100 feuilles

005023 P 240 le paquet 100 feuilles

005024 P 280 le paquet 100 feuilles

005025 P 320 le paquet 100 feuilles

005026 P 360 le paquet 100 feuilles

005027 P 400 le paquet 100 feuilles

005028 P 500 le paquet 100 feuilles

005029 P 600 le paquet 100 feuilles

005030 P 800 le paquet 100 feuilles

005031 P 1000 le paquet 100 feuilles

005032 P 1200 le paquet 100 feuilles

PAPIERS ABRASIFS A SEC (dry abrasive papers)
Papier à poncer à sec en feuilles, format 230mmx280mm, utilisation manuelle 
avec une cale à poncer.
Dry abrasive paper in sheets, size 230mmx280mm, manual use with an handblock.

Réf. Spécification U.V. Emballage (paquet)

005002 P 60 le paquet 50 feuilles

005003 P 80 le paquet 50 feuilles

005004 P 100 le paquet 50 feuilles

005005 P 120 le paquet 100 feuilles

005006 P 150 le paquet 100 feuilles

005007 P 180 le paquet 100 feuilles

005008 P 220 le paquet 100 feuilles

005009 P 240 le paquet 100 feuilles

005011 P 320 le paquet 100 feuilles
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DISQUE ABRASIF SCS GOLD (gold abrasive disc)
Disque abrasif auto-agrippant, d.150mm, 15 trous, pour le ponçage d’attaque, 
intermédiaire et final des surfaces avant peinture.
Auto-grip abrasive disc, d.150mm, 15 holes, suitable for sand-papering all surfaces 
before painting.

Réf. Spécification U.V. Emballage (boîte)

005041 P 60 la boîte 50 disques

005042 P 80 la boîte 100 disques

005044 P 120 la boîte 100 disques

005045 P 150 la boîte 100 disques

005046 P 180 la boîte 100 disques

005047 P 220 la boîte 100 disques

005048 P 240 la boîte 100 disques

005049 P 280 la boîte 100 disques

005050 P 320 la boîte 100 disques

005051 P 360 la boîte 100 disques

005052 P 400 la boîte 100 disques

005053 P 500 la boîte 100 disques

005054 P 600 la boîte 100 disques

005055 P 800 la boîte 100 disques

DISQUE ABRASIF SA331 FILM (SA331 film abrasive disc)
Disque abrasif auto-agrippant, d.150mm, 15 trous, abrasif de qualité supérieure, 
sur support film synthétique, indiqué pour les applications professionnelles en 
carrosserie, longue durée, finition exceptionnelle.
Auto-grip film abrasive disc, d.150mm, 15 holes, with superior quality suitable for 
professional uses in coachwork, exceptionnal finish.

Réf. Spécification U.V. Emballage (boîte)

005800 P 60 la boîte 50 disques

005801 P 80 la boîte 100 disques

005803 P 120 la boîte 100 disques

005804 P 150 la boîte 100 disques

005805 P 180 la boîte 100 disques

005806 P 220 la boîte 100 disques

005807 P 240 la boîte 100 disques

005808 P 280 la boîte 100 disques

005809 P 320 la boîte 100 disques

005810 P 360 la boîte 100 disques

005811 P 400 la boîte 100 disques

005812 P 500 la boîte 100 disques

005813 P 600 la boîte 100 disques

005814 P 800 la boîte 100 disques

005815 P 1000 la boîte 100 disques

005816 P 1200 la boîte 100 disques

005817 P 1500 la boîte 100 disques

005818 P 2000 la boîte 100 disques
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DISQUES LAMELLES ZIRCONIUM (zirconium flap discs)
Disques à lamelles en zirconium, d.115mm, support fibre de verre, indiquées 
pour ébavurer, ébarber, dérouiller, meulage d’angles, de soudures, de surfaces.
Zirconium flap discs, d.115mm, fiber glass back, suitable for finishing inox steel surfaces 
and for rust and paint removing.

Réf. Spécification U.V. Emballage (boîte)

005190 d.115mm - P 40 - trou 22mm la boîte 10 disques

005192 d.115mm - P 60 - trou 22mm la boîte 10 disques

005194 d.115mm - P 80 - trou 22mm la boîte 10 disques

005196 d.115mm - P 100 - trou 22mm la boîte 10 disques

005198 d.115mm - P 120 - trou 22mm la boîte 10 disques

DISQUES FIBRES (quick change)
Disque abrasif en zirconium d.50 mm, sur support polyester, haute performance, équipé 
du mécanisme «Quick Change», indiqué pour les opérations de décapage des surfaces 
peintes, résineuses et rouillées pour les parties difficilement accessibles.
Fiber disc d.50mm, strong performance thanks to zirconium grain and polyester backing 
material, suitable for dry sanding parts that are hard to reach because of narrow space.

Réf. Spécification U.V. Emballage (boîte)

005171 d.50mm - P 36 la boîte 25 disques

005173 d.50mm - P 50 la boîte 25 disques

005174 d.50mm - P 60 la boîte 25 disques

005175 d.50mm - P 80 la boîte 25 disques

005177 d.50mm - P 120 la boîte 25 disques

DISQUES LAMELLES CORINDON (corundum flap discs)
Disques à lamelles en corindon, d.115mm, support fibre de verre, indiquées 
pour ébavurer, ébarber, dérouiller, meulage d’angles, de soudures, de surfaces.
Corundum flap discs, d.115mm, fiber glass back, suitable for finishing surfaces and for 
rust and paint removing.

Réf. Spécification U.V. Emballage (boîte)

005180 d.115mm - P 40 - trou 22mm la boîte 10 disques

005182 d.115mm - P 60 - trou 22mm la boîte 10 disques

005184 d.115mm - P 80 - trou 22mm la boîte 10 disques

005186 d.115mm - P 100 - trou 22mm la boîte 10 disques

005188 d.115mm - P 120 - trou 22mm la boîte 10 disques

DISQUES FIBRES (fiber discs)
Disque abrasif en fibre d.127mm, indiqué pour les opérations de décapage des 
surfaces peintes, résineuses et rouillées.
Fiber disc, size 127mm, suitable for all cleaning works on resinous, painted or rusty surfaces.

Réf. Spécification U.V. Emballage (boîte)

005292 d.127mm - P 36 la boîte 25 disques

005293 d.127mm - P 60 la boîte 25 disques

005295 adaptateur le sachet 3 adaptateurs
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ÉPONGE ABRASIVE (abrasive sponge)
Eponge abrasive souple, 140x115x5mm, indiquée pour le ponçage manuel des 
surfaces arrondies et d’accès difficile, peut être utilisé à sec ou à l’eau.
Flexible abrasive sponge, 140x115x5mm, suitable for manually sand-papering of round 
surfaces with difficult access, can be used dry or wet.

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton)

006300 grain medium le carton 100 pcs

006305 grain fin le carton 100 pcs

006310 grain super fin le carton 100 pcs

006315 grain micro fin le carton 100 pcs

ÉPONGE ABRASIVE DOUBLE FACE (double sided abrasive sponge)
Eponge abrasive souple double face, 120x98x13mm, idéale pour le ponçage 
manuel à sec ou humide, sa formule innovante permet une meilleure 
performance et une finition parfaite.
Double sided abrasive sponge, 120x98x13mm, can be used dry or wet, its innovative 
formula achieves a better performance and a perfect finishing.

Réf. Spécification U.V. Emballage (boîte)

006290 marron - fin la boîte 100 pcs

006292 vert - super fin la boîte 100 pcs

006294 violet - micro fin la boîte 100 pcs

ROULEAU ABRASIF MOUSSE GOLD (GOLD foam abrasive roll)
Rouleau 115mmx25m pré-découpé, utilisé pour le ponçage manuel des 
rainures, des arrondies, des parties difficilement accessibles.
Pre-cut roll 115mmx25m, suitable for manual sand-papering all difficult surfaces like 
curves ans smoothed parts.

Réf. Spécification U.V. Emballage

006400 P 150 1 pc 1 pc

006405 P 240 1 pc 1 pc

006410 P 320 1 pc 1 pc

006420 P 400 1 pc 1 pc

006430 P 500 1 pc 1 pc

006440 P 600 1 pc 1 pc

006450 P 800 1 pc 1 pc

006460 P 1000 1 pc 1 pc

006470 P 1200 1 pc 1 pc

COUPE ABRASIVE 14 TROUS (14 holes super tack sheet)
Coupe abrasive auto-agrippante, 14 trous, 70x419mm, idéale pour un ponçage 
de qualité, très bonne durabilité du produit.
Super tack sheet, 14 holes, size 70x419mm, suitable for a good quality sand papering, 
long life of the product.

Réf. Spécification U.V. Emballage (boîte)

005062 P 80 la boîte 50 coupes

005064 P 120 la boîte 50 coupes

005066 P 180 la boîte 50 coupes

005068 P 240 la boîte 50 coupes

005070 P 320 la boîte 50 coupes

005072 P 400 la boîte 50 coupes
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DISQUE MOUSSE ABRASIF (foam abrasive disc)
Disque abrasif auto-agrippant sur mousse, d. 150mm, 15 trous, produit indiqué 
pour le ponçage d’attaque, intermédiaire et final des surfaces avant peinture.
Auto-grip foam abrasive disc, d.150mm, 15 holes, suitable for sand-papering all 
surfaces before painting.

Réf. Spécification U.V. Emballage (boîte)

006325 medium la boîte 50 disques

006330 fin la boîte 50 disques

006335 super fin la boîte 50 disques

006340 micro fin la boîte 50 disques

FEUILLE FIBRE ABRASIVE (abrasive fiber sheet)
Feuille fibre abrasive, 230mmx280mm, indiqué pour opacifier les surfaces 
avant peinture.
Abrasive fiber sheet, 230mmx280mm, suitable to opacify painted surfaces.

Réf. Spécification U.V. Emballage (paquet)

003020 gris extra fin le paquet 10 pcs

003030 rouge très fin le paquet 10 pcs

DISQUE FIBRE ABRASIVE (abrasive fiber disc)
Disque fibre abrasive auto-agrippant, d.150mm, indiqué pour opacifier les 
surfaces avant peinture.
Abrasive fiber disc with auto-grip, d.150mm, suitable to opacify painted surfaces.

Réf. Spécification U.V. Emballage (paquet)

003025 gris extra fin le paquet 10 pcs

003035 rouge très fin le paquet 10 pcs

ROULEAU FIBRE ABRASIVE (abrasive fiber roll)
Rouleau fibre abrasive, 115mmx10m, indiqué pour opacifier les surfaces avant 
peinture.
Abrasive fiber roll, 115mmx10m, suitable to opacify painted surfaces.

Réf. Spécification U.V. Emballage

003022 gris extra fin le rouleau 1 pc

003032 rouge très fin le rouleau 1 pc
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ROULEAU TOILE ABRASIVE (abrasive paper roll)
Rouleau toile abrasive, 38mm x 25m, pour le ponçage grossier en atelier. 	
Abrasive paper roll, 38mm x 25m, for manual use.

Réf. Spécification U.V. Emballage

005244 P 60 1 pc 1 pc

005246 P 80 1 pc 1 pc

005248 P 120 1 pc 1 pc

LAINE D’ACIER (steel wool)
Rouleau laine d’acier 1,5kg, grade 000, facile d’utilisation, indiqué pour le 
décapage, le ponçage et la finition, laisse une surface travaillée très lisse.
Steel wool roll, 1,5kg, grade 000, easy to use. Suitable for removing sand-papering and 
for finishing. The final result is a smoothy surface.

Réf. Spécification U.V. Emballage

001210 1,5 kg - 000 le rouleau 1 pc

DISQUE DE DÉCAPAGE (stripping disc)
Disque indiqué pour les opérations de décapage des surfaces peintes, 
résineuses et rouillées.
Disc suitable for all cleaning works on resinous, painted or rusty surfaces.

Réf. Spécification U.V. Emballage

005290 d. 100mm 1 pc 1 pc

005291 d. 150mm 1 pc 1 pc

MINI DISQUE A TRONCONNER FIN (mini ultrathin cutting-off wheel)
Mini disque d.76mm, idéal pour découper l’acier et le métal.
Mini utltrathin cutting off wheel, d.76mm, suitable for cutting steel and iron.

Réf. Spécification U.V. Emballage (boîte)

005271 d.76mm - 1 mm - trou 10mm la boîte 25 disques

DISQUE A TRONCONNER (ultrathin cutting-off wheel)
Disque à tronçonner, d.115mm, idéal pour découper l’acier et le métal.
Cutting off wheel, d.115mm, suitable for cutting steel and iron.

Réf. Spécification U.V. Emballage (boîte)

005260 d.115mm - 1 mm - trou 22mm la boîte 50 disques

005262 d.115mm - 1,6 mm - trou 22mm la boîte 50 disques
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DISQUE GOMME (tape off disc)
Disque de caoutchouc conçu pour enlever les adhésifs double-face, les colles, 
les autocollants sans endommager la peinture.
Rubber tape off disc, suitable for removing adhesives, double sided tape and stickers 
without damage the paint.

Réf. Spécification U.V. Emballage

003179 88mm x 15mm 1 pc 1 pc

DISQUE GOMME DENTELE (adhesive eraser disc)
Disque de caoutchouc dentelé d.100mmx26mm, conçu pour enlever les adhésifs 
double-face, les colles, les autocollants sans endommager la peinture, grâce à 
sa dentelure on évite l’échauffement.
Natural rubber disc d.100mmx26mm, suitable for removing adhesive, double sided tape and 
stickers without damage the paint.

Réf. Spécification U.V. Emballage

003174 d.100mm x 26mm 1 pc 1 pc

ADAPTATEUR POUR DISQUE GOMME (adapter for eraser disc)
Adaptateur à utiliser avec le disque gomme réf 003179 ou le disque gomme 
dentelé réf 003174.
Adapter to use with tape off disc and eraser disc (réf 003179 or réf 003174). 

Réf. Spécification U.V. Emballage

003180 adaptateur 1 pc 1 pc
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PLATEAU TWISTER D.150MM 21 TROUS				 
(d.150mm 21 holes twister pad)
Plateau auto-agrippant, d.150mm, 21 trous, permettant une très bonne 
aspiration des poussières, fourni avec deux vis de fixation 5/16’’ et M8.
Auto-grip pad, d.150mm, 21 holes, suitable for a good aspiration of dust, supplied with 
two screws 5/16’’ and M8.

Réf. Spécification U.V. Emballage

005233 21 trous - d.150mm - 5/16''-M8 1 pc 1 pc

PLATEAU AUTO-AGRIPPANT D.198MM 8 TROUS			 
(8 holes d.198mm auto-grip pad)
Plateau auto-agrippant, d.198mm, 8 trous, M14, en matériau souple, résistant 
et équilibré, idéal pour toutes les opérations de ponçage, s’utilise avec des 
disques d.200mm.
Auto-grip pad, d.198mm, 8 holes, M14, resistant and balanced, suitable for all sanding 
operations, to use with abrasive discs d.200mm.

Réf. Spécification U.V. Emballage

005250 8 trous - d.198mm - M14 1 pc 1 pc

PLATEAU AUTO-AGRIPPANT D.150MM 15 TROUS		
(d.150mm 15 holes auto-grip pad)
Plateau auto-agrippant renforcé, d.150mm, 15 trous, avec attaches universelles 
(5/16’’ et M8) utilisé pour le ponçage, composé d’un matériel très résistant.
15 holes reinforced auto-grip pad, d. 150mm, with universal connections (5/16’’ and M8), made 
in resistant material.

Réf. Spécification U.V. Emballage

005241 15 trous - d.150mm - 5/16''-M8 1 pc 1 pc

PLATEAU AUTO-AGRIPPANT D.150MM 7 TROUS		
(d.150mm 7 holes auto-grip pad)
Plateau auto-agrippant renforcé, d.150mm, 7 trous, avec attaches universelles 
(5/16’’ et M8) utilisé pour le ponçage, composé d’un matériel très résistant.
7 holes reinforced auto-grip pad, d. 150mm, with universal connections (5/16’’ and M8), 
made in resistant material.

Réf. Spécification U.V. Emballage

005236 7 trous - d.150mm - 5/16''-M8 1 pc 1 pc
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CONVERTISSEUR ADHESIF/AUTO-AGRIPPANT POUR PLATEAUX 
(adhesive self-gripping adapter)
Convertisseur à appliquer sur les plateaux auto-adhésifs pour les transformer 
en plateaux auto-agrippants, permet aussi de substituer la partie auto-
agrippante usée, allonge la durée de vie du plateau.
Adapter to apply on weared pads as replacement for increase the pad’s life.

Réf. Spécification U.V. Emballage

005400 7 trous - d.150mm le paquet 10 pcs

005402 15 trous - d.150mm le paquet 10 pcs

005404 21 trous - d.150mm le paquet 10 pcs
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PLATEAU AUTO-AGRIPPANT D.125MM SANS TROUS		
(125mm auto-grip pad)
Plateau auto-agrippant renforcé, d.125mm, sans trous, avec filetage 5/16’’, 
utilisé pour le ponçage, composé d’un matériel très résistant, à utiliser avec 
des disques d.125mm.
Without holes reinforced auto-grip pad, d.125mm, with thread 5/16’’, made in resistant 
material, to use with abrasive discs d.125mm.

Réf. Spécification U.V. Emballage

005231 sans trous - d.125mm - 5/16'' 1 pc 1 pc

INTERFACE MOUSSE (foam interface)
Produit indiqué comme support des disques abrasifs, permet d’obtenir une 
finition plus fine et réduit le travail de polissage.
Suitable as support for abrasive discs, improve a fine finition and reduce the time of 
polishing works.

Réf. Spécification U.V. Emballage

005120 7 trous - d.150mm - ép.5mm 1 pc 1 pc

005122 7 trous - d.150mm - ép.10mm 1 pc 1 pc

005130 15 trous - d.150mm - ép.5mm 1 pc 1 pc

005132 15 trous - d.150mm - ép.10mm 1 pc 1 pc

005140 21 trous - d.150mm - ép.5mm 1 pc 1 pc

005242 21 trous - d.150mm - ép.10mm 1 pc 1 pc

PLATEAU AUTO-AGRIPPANT D.125MM 8 TROUS		
(125mm 8 holes auto-grip pad)
Plateau auto-agrippant renforcé, d.125mm, 8 trous, avec attaches universelles 
(5/16’’ et M8), utilisé pour le ponçage, composé d’un matériel très résistant, à 
utiliser avec des disques d.125mm.
8 holes reinforced auto-grip pad, d.125mm, with universal connections (5/16’’ and M8), 
made in resistant material, to use with abrasive discs d.125mm.

Réf. Spécification U.V. Emballage

005230 8 trous - d.125mm - 5/16''-M8 1 pc 1 pc



INTERFACE MOUSSE (foam interface)
Produit indiqué comme support des disques abrasifs, permet d’obtenir une 
finition plus fine et réduit le travail de polissage. 
Suitable as support for abrasive discs, improve a fine finition and reduce the time of 
polishing works.

Réf. Spécification U.V. Emballage

005210 sans trous - d.125mm - ép.10mm 1 pc 1 pc

005212 8 trous - d.125mm - ép.10mm 1 pc 1 pc

INTERFACE MOUSSE (foam interface)
Produit indiqué comme support des disques abrasifs, permet d’obtenir une 
finition plus fine et réduit le travail de polissage. 
Suitable as support for abrasive discs, improve a fine finition and reduce the time of 
polishing works.

Réf. Spécification U.V. Emballage

005243 sans trous - d.75mm - ép.10mm 1 pc 1 pc

CALE A PONCER AVEC ASPIRATION 70x125mm 8 TROUS		
(8 holes 70x125mm handblock with anti-dust system)
Cale manuelle auto-agrippante 8 trous avec aspiration, idéale pour le ponçage 
des surfaces planes.
8 holes handblock with anti-dust system, suitable for sandpapering large and flat 
surfaces.

Réf. Spécification U.V. Emballage

005215 70mm x 125mm 1 pc 1 pc
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PLATEAU AUTO-AGRIPPANT D.75MM (75mm auto-grip pad)
Plateau auto-agrippant, d.75mm, pour mini-ponceuse.
Auto-grip pad, d.75mm, suitable for mini repair.

Réf. Spécification U.V. Emballage

005228 d.75mm - M6 1 pc 1 pc

005229 d.75mm - 5/16'' 1 pc 1 pc

CALE A PONCER PLATE AUTO-AGRIPPANTE ASPIRANTE
(air-cor sanding block)
Cale à poncer aspirante plate auto-agrippante pour ponçage à sec, permet 
d’utiliser tout type de disques d.150mm présents sur le marché grâce à sa 
surface complètement aspirante.
Made in soft foam and anti-dust system, allows the use of all type of self-gripping abrasive 
discs d.150mm present on the market thanks to its completely suction surface .

Réf. Spécification U.V. Emballage

000255 d.150mm 1 pc 1 pc



CALE A PONCER AVEC ASPIRATION 70x192mm 8 TROUS		
(8 holes 70x192mm handblock with anti-dust system)
Cale manuelle auto-agrippante 8 trous avec aspiration, idéale pour le ponçage 
des surfaces planes.
8 holes handblock with anti-dust system, suitable for sandpapering large and flat 
surfaces.

Réf. Spécification U.V. Emballage

005217 70mm x 192mm 1 pc 1 pc

CALE A PONCER AVEC ASPIRATION 80x145mm 8 TROUS		
(8 holes 80x145mm handblock with anti-dust system)
Cale manuelle auto-agrippante 8 trous avec aspiration, idéale pour le ponçage 
des surfaces planes.
8 holes handblock with anti-dust system, suitable for sandpapering large and flat 
surfaces.

Réf. Spécification U.V. Emballage

005220 80mm x 145mm 1 pc 1 pc
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SUPPORT COURBE 14 TROUS (14 holes curved backing base)
Support auto-agrippant 14 trous courbe, à utiliser avec la réf 005225, pour le 
ponçage de surfaces courbes.
Support with self-gripping, suitable for sandpapering curved surfaces, to use with réf 
005225.

Réf. Spécification U.V. Emballage (paquet)

005226 70mm x 440mm le paquet 2 pcs

CALE A PONCER AVEC ASPIRATION 115x225mm 10 TROUS		
(10 holes 115x225mm handblock with anti-dust system)
Cale manuelle auto-agrippante 10 trous avec aspiration, idéale pour le ponçage 
des surfaces planes.
10 holes handblock with anti-dust system, suitable for sandpapering large and flat 
surfaces.

Réf. Spécification U.V. Emballage

005223 115mm x 225mm 1 pc 1 pc

CALE A PONCER AVEC ASPIRATION 14 TROUS
(14 holes handblock with anti-dust system)
Cale manuelle auto-agrippante 14 trous avec aspiration, idéale pour le ponçage 
des surfaces planes.
14 holes handblock with anti-dust system, suitable for sandpapering large and flat 
surfaces.

Réf. Spécification U.V. Emballage

005225 70mm x 420mm 1 pc 1 pc



CALE A PONCER PLATE AUTO-AGRIPPANTE
(auto-grip flat sanding block)
Cale à poncer plate auto-agrippante pour ponçage à sec, à utiliser avec disques 
abrasifs d.150mm.
Auto-grip flat sanding block suitable for all sand-papering works, permit to use abrasive 
discs d.150mm.

Réf. Spécification U.V. Emballage

000250 d.150mm 1 pc 1 pc

CALE A PONCER CONVEXE AUTO-AGRIPPANTE
(auto-grip convex sanding block)
Cale à poncer convexe auto-agrippante pour ponçage à sec des parties 
concaves, à utiliser avec disques abrasifs d.150mm.
Auto-grip convex sanding block suitable for concave sand-papering works, permit to 
use abrasive discs d.150mm.

Réf. Spécification U.V. Emballage

000260 d.150mm 1 pc 1 pc

CALE A PONCER CIRCULAIRE PLATE AUTO-AGRIPPANTE	
(auto-grip flat sanding block)
Cale à poncer plate circulaire auto-agrippante pour ponçage à sec, à utiliser 
avec disques abrasifs d.150mm.
Auto-grip round flat sanding block suitable for all sand-papering works, to use with 
abrasive discs d.150mm.

Réf. Spécification U.V. Emballage

000264 d.150mm 1 pc 1 pc

KIT TUYAU D’ASPIRATION (kit aspiration hose)
Tuyau d’aspiration en plastique souple et élastique, d’une longueur de 4m, 
confectionné en kit, à utiliser avec les cales à poncer aspirantes.
Made in soft and elastic material, is packed in kit of 4m, to use with aspirant sanding 
blocks.

Réf. Spécification U.V. Emballage

000282 longueur 4m 1 pc 1 pc
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CALE A PONCER AUTO-AGRIPPANTE BORDS FLEXIBLES
(auto-grip flexible borders sanding block)
Cale à poncer plate bords flexibles auto-agrippante, avec disques abrasifs 
d.150mm, permettant de l’utiliser sur des parties légèrement bombées. 
Auto-grip flexible borders sanding block, d.150mm, suitable for sand-papering very 
smoothed surfaces.

Réf. Spécification U.V. Emballage

000262 d.150mm 1 pc 1 pc
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CALE A PONCER DOUBLE AUTO-AGRIPPANTE
(auto-grip double sanding block)
Cale à poncer caractérisée d’une empreinte anatomique permettant de poncer 
des parties plates ou bombées.
Auto-grip double sanding block characterized by an anatomic handle and one flat side 
and one round side, suitable for sandpapering flat surfaces with ribs.

Réf. Spécification U.V. Emballage

000266 85mm x 230mm 1 pc 1 pc

COFFRET DE 6 CALES A PONCER AUTO-AGRIPPANTES
(kit of 6 auto-grip sanding blocks)
Ce coffret de 6 cales à poncer auto-agrippantes de formes différentes permet 
de poncer tout type de surfaces.
Kit of 6 auto-grip sanding blocks, suitable for all type of surfaces.

Réf. Spécification U.V. Emballage (coffret)

000270 coffret 6 cales d.150mm 1 pc 1 pc

CALE A PONCER  AUTO-AGRIPPANTE «CLOCHE»		
(auto-grip «ring» sanding block)
Cale à poncer plate circulaire auto-agrippante en forme de cloche, ergonomique, 
munie d’une éponge à l’intérieur, pour permettre soit un ponçage à sec ou 
humide, à utiliser avec disques abrasifs d.75mm.
Ergonomic  auto-grip flat sanding block with a central sponge, suitable for dry or wet 
sand-papering works, to use with abrasive discs d.75mm.

Réf. Spécification U.V. Emballage

000195 d.75mm 1 pc 1 pc

CALE A PONCER  AUTO-AGRIPPANTE «CLOCHE»		
(auto-grip «ring» sanding block)
Cale à poncer plate circulaire auto-agrippante en forme de cloche pour ponçage 
à sec, ergonomique, à utiliser avec disques abrasifs d.75mm.
Ergonomic  auto-grip flat sanding block suitable for all sand-papering works, to use 
with abrasive discs d.75mm.

Réf. Spécification U.V. Emballage

000190 d.75mm 1 pc 1 pc



CALE A PONCER NYLON (nylon sanding block)
Cale pour le ponçage manuel. 
Manual sanding block.

Réf. Spécification U.V. Emballage

000200 105mm x 210mm 1 pc 1 pc
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CALE A PONCER NYLON JAUNE (yellow nylon sanding block)
Cale jaune plate pour le ponçage manuel, produite avec des matières 
qualitatives.
Yellow manual sanding block, produced with first quality raw materials.

Réf. Spécification U.V. Emballage

000201 105mm x 210mm 1 pc 1 pc

CALE CAOUTCHOUC (rubber block)
Cale en caoutchouc dur pour le ponçage à sec et à l’eau.
Rubber block for dry and wet sand papering.

Réf. Spécification U.V. Emballage

000140 70mm x 125mm 1 pc 1 pc

CALE A PONCER CIRCULAIRE PLATE AUTO-AGRIPPANTE		
(auto-grip flat sanding block)
Cale à poncer plate circulaire auto-agrippante pour ponçage à sec, à utiliser 
avec disques abrasifs d.35mm.
Auto-grip round flat sanding block suitable for all sand-papering works, to use with 
abrasive discs d.35mm.

Réf. Spécification U.V. Emballage

000277 d.35mm 1 pc 1 pc

CALE A PONCER CIRCULAIRE PLATE AUTO-AGRIPPANTE		
(auto-grip flat sanding block)
Cale à poncer plate circulaire auto-agrippante pour ponçage à sec, à utiliser 
avec disques abrasifs d.75mm.
Auto-grip round flat sanding block suitable for all sand-papering works, to use with 
abrasive discs d.75mm.

Réf. Spécification U.V. Emballage

000275 d.75mm 1 pc 1 pc
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SPATULES DE MELANGE MAX-MIX (MAX-MIX perforated mixers)
Spatule de mélange perforée en plastique indiquée pour le mélange de tout 
type de peintures. 
Perforated mixers suitable for mixing all types of paints.

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton)

002631-B longueur 200 mm le carton 500 pcs

002633-B longueur 300 mm le carton 125 pcs

SPATULES DE MELANGE PLASTIQUES (plastic mixers)
Spatule de mélange en plastique indiquée pour le mélange de tout type de 
peintures.
Plastic mixers suitable for mixing all types of paints.

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton)

002631 longueur 200 mm le carton 500 pcs

CARAFES PLASTIQUES GRADUEES (graduated plastic carafes)
Carafe plastique graduée en polypropylène utilisée pour tout type de liquides 
ou peintures. 
PP graduated carafe for all types of liquids or paints.

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton)

006048 capacité 500 ml le carton 24 pcs

006050 capacité 1 l le carton 36 pcs

006053 capacité 2 l le carton 12 pcs

006055 capacité 3 l le carton 12 pcs

006060 capacité 5 l le carton 12 pcs

PLAQUETTES METAL POUR TEST PEINTURE (metal color tests)
Plaquettes test métal, 105x150x0,15mm, avec ligne noire centrale pour 
contrôler le pouvoir couvrant et le coloris de la peinture, possibilité d’écrire la 
formulation au verso.
Metal color test, 105x150x0,15mm, with central black band for checking the power 
hiding of paint in one side and the possibility to write the formulation in the other side.

Réf. Spécification U.V. Emballage (sachet)

002621 blanche le sachet 100 pcs

002623 gris clair RAL 7001 le sachet 100 pcs

002625 gris foncé RAL 7015 le sachet 100 pcs
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SUPERCUP GODETS DE MELANGE (SUPER CUP mixing cups)
Godet transparent en polypropylène avec graduations de mélange de 2:1 à 12:1, 
indiqué pour le mélange de tout type de peintures. 
PP graduated mixing cup, scale 2 : 1 at 12 : 1, suitable for mixing all types of paints.

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton)

006110 godets 400 ml le carton 200 pcs

006111 godets 650 ml le carton 200 pcs

006112 godets 1300 ml le carton 200 pcs

006113 godets 2240 ml le carton 200 pcs

GODETS DE MELANGE SANS IMPRESSION
(no printed mixing cups)
Godet transparent en polypropylène sans graduations, indiqué pour le mélange 
de tout type de peintures.
PP mixing cup without graduations, suitable for mixing all types of paints.

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton)

006100 godets 400 ml le carton 200 pcs

006101 godets 650 ml le carton 200 pcs

006102 godets 1300 ml le carton 200 pcs

006103 godets 2240 ml le carton 200 pcs

COUVERCLES POUR GODETS DE MELANGE (lids for mixing cups)
Couvercles transparents pour nos godets de mélange. 
Transparent lids for our mixing cups.

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton)

006120 couvercles 400 ml le carton 500 pcs

006121 couvercles 650 ml le carton 500 pcs

006122 couvercles 1300 ml le carton 400 pcs

006123 couvercles 2240 ml le carton 400 pcs

GODETS DE MELANGE JETABLES EN PAPIER (paper mixing cups)

Godet jetable en papier pour le mélange de tout type de peintures.
Disposable paper mixing cups, suitable for mixing all types of paints.

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton)

006080 200 ml le carton 1000 pcs

006085 600 ml le carton 1000 pcs



PRÉPARATION PEINTURE  &  FILTRATION  Paint ing preparation and f i l tering

38

SEAUX PLASTIQUES BLANCS (white plastic buckets)
Récipient blanc pour la préparation et la conservation des peintures, ne laisse 
pas passer la lumière, livré avec couvercle hermétique.
White plastic bucket, suitable for paint preparation and conservation, delivered with 
hermetic lid.

Réf. Spécification U.V. Emballage

006210 capacité 1l le sac 42 pcs

006215 capacité 3l le sac 60 pcs

006220 capacité 5l le sac 50 pcs

006225 capacité 10l le sac 40 pcs

FILTRE SEAU (big filter)
Grand filtre universel, tamis à adapter directement aux seaux de peinture, 
indiqué pour la filtration des peintures ou autres. Dimensions des seaux 
requises : mini d.265mm - maxi d.340mm.
Filter to adapt directly to the paint buckets, suitable for filtering : paints or other. 
Minimum sizes required for the buckets : mini d.265mm - maxi d.340mm.

Réf. Spécification U.V. Emballage

000680 30 mesh 1 pc 1 pc

000681 60 mesh 1 pc 1 pc

SEAUX PLASTIQUES NOIRS (plastic black buckets)
Récipient noir pour la préparation et la conservation des peintures, ne laisse 
pas passer la lumière, livré avec couvercle hermétique.
Plastic black bucket, suitable for paint preparation and conservation, delivered with 
hermetic lid.

Réf. Spécification U.V. Emballage

006160 capacité 520 ml le carton 480 pcs

006170 capacité 1,1 l le sac 100 pcs

006175 capacité 3 l le sac 38 pcs

006180 capacité 5 l le sac 40 pcs

COUPE DE VISCOSITÉ (densimeter)
Coupe en plastique munie d’une poignée pour le contrôle de la densité.
In nylon, suitable for checking the paint’s density.

Réf. Spécification U.V. Emballage

000690 trou : d.4mm en laiton 1 pc 1 pc
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FILTRES CONIQUES EN PLASTIQUE (plastic paint filter)
Filtre plastique idéal pour la filtration de tout type de peintures.
Plastic paint filter, suitable for filtering all type of paints.

Réf. Spécification U.V. Emballage (sachet)

000648 60 µ le sachet 12 filtres

000649 90 µ le sachet 12 filtres

000650 125 µ le sachet 12 filtres

000652 200 µ le sachet 12 filtres

FILTRES CONIQUES SUPERFILTRANTS EN PLASTIQUE
(super filtering paint-filter)
Filtre conique plastique avec grande surface filtrante, particulièrement indiqué 
pour les peintures en base aqueuse.
Plastic paint filter with more filtering surface, suitable in particular for water base paints.

Réf. Spécification U.V. Emballage (sachet)

000640 60 µ le sachet 60 filtres

000641 90 µ le sachet 60 filtres

000643 125 µ le sachet 60 filtres

000644 150 µ le sachet 60 filtres

FILTRES CONIQUES EN PAPIER MAILLE NYLON		
(nylon net paper paint strainer)
Filtre traditionnel en papier à usage unique avec tamis nylon pour peinture et laques.
Disposable paper paint filter, with nylon net, for all type of paints.

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton)

000613 125 µ - filtration rapide le carton 1000 pcs

000614 125 µ le carton 1000 pcs

000615 190 µ le carton 1000 pcs

FILTRES CONIQUES EN PAPIER MAILLE NYLON		
(nylon net paper paint filter)
Filtre traditionnel en papier à usage unique avec tamis nylon pour peinture et 
laques.
Disposable paper paint filter, with nylon net, for all type of paints.

Réf. Spécification U.V. Emballage (boîte)

000614-100 125 µ la boîte 100 pcs

000615-100 190 µ la boîte 100 pcs
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SIFA-CLEANER (cleaner pressure sprayer)
Pulvérisateur 1,5l avec pompe à pression, équipé d’une buse plastique réglable, 
d’une soupape latérale de sécurité et de joints FPM (Viton), réservoir gradué, 
indiqué pour la vaporisation de toutes sortes de liquides comme dégraissants, 
nettoyants, solvants.
Cleaner pressure sprayer, plastic tank with level scale 1,5l, suitable for the following 
applications : cleaning, industry, impregnation, lubrication. Technical characteristics : safety 
valve, adjustable plastic nozzle, seal.

Réf. Spécification U.V. Emballage

003205 capacité 1,5 l- pH 1 à 9 1 pc 1 pc

SPRAY MULTI USAGE (multiuse sprayer)
Spray en PE doté d’un réglage du jet, utilisé pour vaporiser des détergents, 
des dégraissants, et autres produits chimiques compatibles avec le PE 
(polyéthylène).
PE sprayer with regulator, useful for spraying detergents, degreasers, and other chemical 
products comptatible with PE (polyethylene).

Réf. Spécification U.V. Emballage

003202 capacité 500ml 1 pc 1 pc

003203 capacité 1000ml 1 pc 1 pc

FLACON RETOUCHE (touch-up bottle)
Flacon 50ml plastique avec pinceau et bille de mélange en PE transparent, 
gradué à l’extérieur, indiqué pour les petites réparations et les retouches. 
Remplissage facilité grâce à sa large ouverture.
In PE transparent, externally graduated. Suitable for spot repairs and retouch. Easy 
fillable thanks to the large opening.

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton)

002636 50 ml + bille de mélange le carton 60 pcs

PINCEAUX PUTOIS (re-touch brushes)
Lot de 3 pinceaux putois.
3 brushes kit.

Réf. Spécification U.V. Emballage

002965 lot : 1 n°1, 1 n°2, 1 n°3 1 pc 1 pc

FILTRES CONIQUES EN PAPIER MAILLE COTON		
(cotton net paper paint strainer)
Filtre traditionnel en papier à usage unique avec maille coton pour peinture et 
laques.
Disposable paper paint filter, with cotton net, for all type of paints.

Réf. Spécification U.V. Emballage

000610 280 µ le sachet 250 pcs

000611 distributeur 280 µ le carton 250 pcs
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POINTE MICRO-RETOUCHES (micro-point retouch)
Pinceau jetable avec pointe flexible pour retouche ponctuelle de précision sur 
la peinture. 
Disposable flexible micro-point retouch, suitable for a perfect retouch.

Réf. Spécification U.V. Emballage (boîte)

002972 bleu - pointe normale la boîte 100 pcs

002973 jaune - pointe fine la boîte 100 pcs

002974 blanc - pointe superfine la boîte 100 pcs

PINCEAUX RETOUCHE (re-touch brushes)
Pinceaux pour la retouche des peintures. 
Brushes for re-touch.

Réf. Spécification U.V. Emballage

002930 n°8 1 pc 1 pc

002935 n°10 1 pc 1 pc

002940 n°12 1 pc 1 pc

002960 carte : 1 n°8, 1 n°10, 1 n°12 1 pc 1 pc

FILTRE DE BROUILLARD DE PEINTURE (over-spray filter)
Filtre d’extraction en fibre de verre, densité 245g/m², destinés à filtrer les 
brouillards de peinture.
Extraction filter, made in fiber glass, density 245 g/m², suitable for filtering the over 
spray.

Réf. Spécification U.V. Emballage

007200 50cm x 20m 1 rouleau 1 pc

007201 60cm x 20m 1 rouleau 1 pc

007202 70cm x 20m 1 rouleau 1 pc

007203 80cm x 20m 1 rouleau 1 pc

007204 100cm x 20m 1 rouleau 1 pc

007205 120cm x 20m 1 rouleau 1 pc

007206 150cm x 20m 1 rouleau 1 pc

FILTRE PLENUM CABINE (spray filter)
Disponible sur demande.
Available on request.

Réf. Spécification U.V.

007220 F5 EN779 m2



GODETS SOUPLES JETABLES (flexible disposable cup)
Système innovant pour la préparation et l’utilisation des peintures, soit solvantées, 
soit aqueuses, grâce à sa poche jetable souple.
Innovative system for the preparation and the use of water or solvent paints, thanks to 
its flexible disposable cup.

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton)

006148 300ml - 125µ le carton 45 pcs

006149 300ml - 190µ le carton 45 pcs

006150 600ml - 125µ le carton 45 pcs

006151 600ml - 190µ le carton 45 pcs

006152/A adaptateur 1 pc 1 pc

006152/B adaptateur 1 pc 1 pc

006152/C adaptateur 1 pc 1 pc

006152/E adaptateur 1 pc 1 pc

006152/QCC adaptateur QCC 1 pc 1 pc

006153 bouchon le sachet 100 pcs

ADAPTATEURS GODETS JETABLES 006152/...

Air Gunsa AZ3-HTE B

DeVilbiss GTi C

DeVilbiss GTi Pro C

DeVilbiss PRi C

DeVilbiss GFP C

DeVilbiss GFV C

DeVilbiss GFHV-510 C

Iwata W-400 A

Iwata WR-400 A

Iwata LPA-94 A

Iwata VXL-949 A

Iwata LPH400 A

Iwata Supernova WS400 B

Sata NR 92 HVLP A

Sata Jet B GR A

Sata Jet GR 92 B A

Sata Jet B A

Sata Jet B NR 95 HVLP A

Sata Jet B NR 92 A

Sata KLC (HVLP/RP/P) E

Sata MCB family E

Sata Jet RP E

Sata Jet RP Digital E

Sata Jet 2000 E + QCC

Sata Jet 2000 HVLP E

Sata LM 2000 B E

Sata NR 2000 Digital E

Sata Jet 3000 E + QCC

Sata Jet 90/S E

Sata Jet 4000 E + QCC
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006152/A

006152/B

006152/C

006152/E

006152/QCC

006153



La peinture peut être mélangée directement dans le Flexi-cup, ce qui garantit un 
travail moins fastidieux et meilleur marché.
Plus de gobelets à nettoyer.
Entretien plus rapide du pistolet. Consommation moindre en solvants et 
moins de déchets. Possibilité de recharger.
Paint can be mixed directly in Flexi-cup, without any additional cup.

Fermeture aisée. Filtre intégré, 125 microns ou 190 microns.
Assembly the support on Flexi-cup.

Gobelet mélangeur flexible, à monter directement sur le pistolet.
Apply the Flexi-cup.

Pistolage facile quel que soit l’angle, même à l’envers.
Spray from any angle, including upside down.

Changement de coloris en quelques secondes grâce à un raccord rapide.
Also reversed.

Après stockage, le produit peut être réutilisé.
Can be used after storage.
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DISQUE PEAU DE MOUTON (Wool pad)
Disque peau de mouton avec lacet, produit idéal pour le polissage de toutes les 
surfaces peintes.
Wool pad with tie cord, suitable for polishing all type of painted surfaces.

Réf. Spécification U.V. Emballage

001130 d.150 mm le disque 1 pc

001110 d.180 mm le disque 1 pc

001120 d.200 mm le disque 1 pc

DISQUE PEAU DE MOUTON AUTO-AGRIPPANT
(auto-grip wool pad)
Disque peau de mouton auto-agrippant, produit idéal pour le polissage de 
toutes les surfaces peintes.
Auto-grip wool pad, suitable for polishing all type of painted surfaces.

Réf. Spécification U.V. Emballage

001145 d.75 mm le disque 1 pc

001150 d.150 mm le disque 1 pc

001155 d.180 mm le disque 1 pc

001160 d.200 mm le disque 1 pc

REFINISH PAD (refinish pad)
Plateau réalisé en mousse microporeuse avec un support en nylon, idéal pour 
toutes les opérations de ponçage et de lustrage.
Made in microporous rubber and nylon flange, suitable for all sanding and polishing 
operations.

Réf. Spécification U.V. Emballage

002870 d.150mm - M14 le plateau 1 pc

PLATEAU SOFT EN NYLON (soft nylon backing plate)
Plateau souple avec filetage M14, sur base nylon, utilisé comme support des 
disques mousse de polissage ou disques peau de mouton.
Soft nylon backing plate, thread M14, to use as support for polishing pads and wool pads.

Réf. Spécification U.V. Emballage

002830 d.147mm - M14 le plateau 1 pc
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DISQUE MOUSSE DE POLISSAGE ONDULE
(corrugated polishing pad)
Disque mousse auto-agrippant ondulé, d.160x40mm, qui facilite et améliore le 
travail avec les pâtes de polissage. Produit réalisé avec une matière première 
de qualité. 
Auto-grip polishing pad, d.160x40mm, suitable for improve the polishing paste’s effects.
Made in first quality raw material.

Réf. Spécification U.V. Emballage

002820 d.160x40mm / orange - dure le disque 1 pc

002822 d.160x40mm / bleu - medium le disque 1 pc

002827 d.160x40mm / noir - soft le disque 1 pc

DISQUE MOUSSE DE POLISSAGE (polishing pad)
Disque mousse auto-agrippant, d.160x50mm, utilisé pour le polissage de toutes 
les surfaces peintes. Produit réalisé avec une matière première de qualité.
Auto-grip polishing pad, d.160x50mm, suitable for polishing all the painted surfaces. 
Made in first quality raw material.

Réf. Spécification U.V. Emballage

002810 d.160x50mm / orange - dure le disque 1 pc

002812 d.160x50mm / bleu - medium le disque 1 pc

002817 d.160x50mm / noir - soft le disque 1 pc

DISQUE MOUSSE DE POLISSAGE ARRONDI		
(smoothed polishing pad)
Disque mousse auto-agrippant arrondi, d.160x20mm, qui facilite et améliore le 
travail avec les pâtes de polissage. Produit réalisé avec une matière première 
de qualité.
Auto-grip polishing pad, d.160x20mm, suitable for improve the polishing paste’s effects. 
Made in first quality raw material.

Réf. Spécification U.V. Emballage

002800 d.160x20mm / orange - dure le disque 1 pc

002802 d.160x20mm / bleu - medium le disque 1 pc

002807 d.160x20mm / noir - soft le disque 1 pc

DISQUE MOUSSE DE POLISSAGE (polishing pad)
Disque mousse auto-agrippant, d.150x30mm, qui facilite et améliore le travail 
avec les pâtes de polissage. Produit réalisé avec une matière première de 
qualité.
Auto-grip polishing pad, d.150x30mm, suitable for improve the polishing paste’s effects. 
Made in first quality raw material.

Réf. Spécification U.V. Emballage

002790 d.150x30mm / orange - dure le disque 1 pc

002792 d.150x30mm / bleu - medium le disque 1 pc

002797 d.150x30mm / noir - soft le disque 1 pc



PLATEAU SOFT EN NYLON (soft nylon backing plate)
Plateau souple avec filetage M14, sur base nylon, utilisé comme support des 
disques mousse de polissage ou disques peau de mouton. 
Soft nylon backing plate, thread M14, to use as support for polishing pads and wool pads.

Réf. Spécification U.V. Emballage

002680 d.115mm - M14 le plateau 1 pc

PLATEAU RIGIDE EN NYLON (nylon flange)
Plateau rigide d.120mm avec filetage M14, utilisé comme support des disques 
mousse de polissage. 
In rigid material, is used as support for polishing pads, d.120mm - M14

Réf. Spécification U.V. Emballage

002682 d.120mm - M14 le plateau 1 pc
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DISQUE MOUSSE DE POLISSAGE ONDULE		
(corrogutaded polishing pad)
Disque mousse auto-agrippant ondulé, d.135x25mm, qui facilite et améliore le 
travail avec les pâtes de polissage. Produit réalisé avec une matière première 
de qualité.
Auto-grip polishing pad, d.135x20mm, suitable for improve the polishing paste’s effects. 
Made in first quality raw material.

Réf. Spécification U.V. Emballage

002650 d.135x20mm / orange - dure le disque 1 pc

002652 d.135x20mm / bleu - medium le disque 1 pc

002657 d.135x20mm / noir - soft le disque 1 pc

DISQUE MOUSSE DE POLISSAGE (polishing pad)
Disque mousse auto-agrippant, d.135x30mm, qui facilite et améliore le travail 
avec les pâtes de polissage. Produit réalisé avec une matière première de 
qualité.
Auto-grip polishing pad, d.135x30mm, suitable for improve the polishing paste’s effects. 
Made in first quality raw material.

Réf. Spécification U.V. Emballage

002640 d.135x30mm / orange - dure le disque 1 pc

002642 d.135x30mm / bleu - medium le disque 1 pc

002647 d.135x30mm / noir - soft le disque 1 pc



PLATEAU SOFT EN NYLON (soft nylon backing plate)
Plateau souple avec filetage M14, sur base nylon, utilisé comme support des 
disques mousse de polissage ou disques peau de mouton.
Soft nylon backing plate, thread M14, to use as support for polishing pads and wool pads.

Réf. Spécification U.V. Emballage

002845 d. 75mm - M14 le plateau 1 pc

Cleaning and pol ishing   NETTOYAGE  &  POLISSAGE

49

MINI DISQUE MOUSSE DE POLISSAGE ONDULE		
(mini polishing pad)
Disque mousse auto-agrippant ondulé, d.80x20mm, utilisé pour le polissage de 
toutes les surfaces peintes. Produit réalisé avec une matière première de qualité.
Auto-grip polishing pad, d.80x20mm, suitable for polishing all the painted surfaces. 
Made in first quality raw material.

Réf. Spécification U.V. Emballage

002840 d.80x20mm / orange - dure le disque 1 pc

002842 d.80x20mm / bleu - medium le disque 1 pc

002844 d.80x20mm / noir - souple le disque 1 pc

MECHE COTON A LUSTRER (polishing cotton drill)
Mêche coton supérieure blanche, produit utilisé manuellement pour le lustrage.
White cotton drill, suitable for a manual polishing.

Réf. Spécification U.V. Emballage

000460 blanc le sachet 5 kg

COTON A LUSTRER (white cotton)
Coton hydrophile blanc, produit utilisé manuellement pour le lustrage.
White cotton, suitable for a manual polishing.

Réf. Spécification U.V. Emballage

000420 200 g le sachet 1 pc

000430 500 g le sachet 1 pc

000440 1 kg le sachet 1 pc

CHIFFON OUATINE (polishing cloth)
De part sa composition particulière, il a une forte absorption et est idéal pour 
le polissage manuel. Résistant, souple et exempt d’impuretés qui peuvent 
endommager les surfaces.
For its particular composition, it has a high absorption and is ideal for manual polishing. 
Resistant, soft and free of impurities that may damage the surfaces.

Réf. Spécification U.V. Emballage

000470 39cm x 39cm le sachet 200 pcs

CHIFFON MICROFIBRE (microfiber cloth)
Conseillé pour toutes les opérations de nettoyage, de récupération de 
poussières et séchage de toutes les surfaces.
Ideal for all type of final works like cleaning, refinishing and drying for all surfaces.

Réf. Spécification U.V. Emballage

000410 40cm x 40cm 1 pc 1 pc
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TAMPONS D’ESSUYAGE (tack cloths)
Chiffon attrape-poussières, utilisé pour le nettoyage des surfaces déjà poncées 
avant peinture, ne laisse pas de traces.
Tack cloth, suitable for polishing all sand-papered surfaces before painting.

Réf. Spécification U.V. Emballage

001321 blanc, base aqueuse, solvant, 65cm x 75cm la boîte 10 pcs

TAMPONS D’ESSUYAGE (tack cloths)
Chiffon attrape-poussières en tnt, utilisé pour le nettoyage des surfaces déjà 
poncées avant peinture, ne laisse pas de traces, à utiliser spécifiquement pour 
les peintures ou les produits en bases aqueuses.
Tnt tack cloth, suitable for polishing all sand-papered surfaces before painting, is 
specific for water based paints.

Réf. Spécification U.V. Emballage

001330 bleu, base aqueuse, 32cm x 40cm la boîte 10 pcs

TAMPONS D’ESSUYAGE (tack cloths)
Chiffon attrape-poussières en tnt, utilisé pour le nettoyage des surfaces déjà 
poncées avant peinture, ne laisse pas de traces, à utiliser spécifiquement pour 
les peintures ou les produits en bases aqueuses.
Tnt tack cloth, suitable for polishing all sand-papered surfaces before painting, is 
specific for water based paints.

Réf. Spécification U.V. Emballage

001331 blanc , base aqueuse, 28cm x 44cm le sachet 5 pcs

TAMPONS D’ESSUYAGE (tack cloths)
Chiffon attrape-poussières, utilisé pour le nettoyage des surfaces déjà poncées 
avant peinture, ne laisse pas de traces.
Tack cloth, suitable for polishing all sand-papered surfaces before painting.

Réf. Spécification U.V. Emballage

001311 coton blanc, solvant, 90cm x 44cm le sachet 5 pcs



CHIFFON DEGRAISSANT (anti-silicone cloth)
Chiffon tnt très absorbant, résistant aux solvants, produit idéal pour le nettoyage 
des solvants, des huiles, des graisses.
Solvent resistant cloth, high absorbance capacity, suitable for anti-silicone use. 

Réf. Spécification U.V. Emballage

000485 40cm x 50cm le sachet 62 pcs

CHIFFON DEGRAISSANT (anti-silicone cloth)
Chiffon tnt très absorbant, résistant aux solvants, produit idéal pour le nettoyage 
des solvants, des huiles, des graisses.
Solvent resistant cloth, high absorbance capacity, suitable for anti-silicone use. 

Réf. Spécification U.V. Emballage

000490 310 feuilles, 33cm x 38cm bobine 3 kg 1 pc

PEAU CHAMOISEE NATURELLE (genuine chamois leather)
Peau chamoisée, tannée à l’huile de poisson, utilisée pour le nettoyage des 
surfaces, grand pouvoir absorbant.
Genuine chamois leather, fish oil tanning, suitable for cleaning surfaces, high 
absorbance capacity.

Réf. Spécification U.V. Emballage

001040 48cm x 73cm 1 pc 1 pc

PEAU CHAMOISEE SYNTHETIQUE (synthetic chamois leather)
Peau chamoisée synthétique, utilisée pour le nettoyage des surfaces.
Synthetic chamois leather, suitable for cleaning surfaces.

Réf. Spécification U.V. Emballage

001050 40cm x 50cm 1 pc 1 pc
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CHIFFON DEGRAISSANT POLYTEX® (polytex® anti-silicone cloth)
Idéal pour un usage dégraissant dans la carrosserie ou le secteur industriel. 
Tissu résistant aux solvants, non pelucheux et résistant au frottement et à la 
déchirure.
Ideal for anti-silicone use in bodywork or industrial use. Solvent resistant, lint-free 
cloth is resistant to rubbing and tear.

Réf. Spécification U.V. Emballage

000480 40cm x 42cm le sachet 35 pcs

CHIFFON ULTRASOFT (ultrasoft polishing cloth)
Chiffon en tnt, structure perforée, idéal pour les opérations de finition.
Tnt cloth, perforated structure, ideal for finishing operations, permits high absorption 
and performances. 

Réf. Spécification U.V. Emballage

000505 525 feuilles, 30cm x 38cm bobine 3 kg 1 pc



GANT DE LAVAGE LAINE SYNTHETIQUE				 
(synthetic cleaning glove)
Gant imperméable en laine synthétique, produit indiqué pour le lavage.
Water-proof glove in synthetic wool, suitable for washing surfaces.

Réf. Spécification U.V. Emballage

000805 laine synthétique 1 pc 1 pc

EPONGE MULTI USAGE (multi use sponge)
Cette éponge doit être utilisée exclusivement avec de l’eau, idéale pour nettoyer 
tous types de surfaces sales et/ou très sales.
This sponge must be used exclusively with water, suitable for cleaning all dirty surfaces.

Réf. Spécification U.V. Emballage

000575 13cm x 8cm x 3cm 1 pc 1 pc
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GANT LAINE DE LAVAGE (wool cleaning glove)
Gant imperméable en laine de mouton.
Water-proof glove in sheep wool.

Réf. Spécification U.V. Emballage

000880 laine de mouton 1 pc 1 pc

EPONGE DE MER NATURELLE (natural sea sponge)
Eponge de mer naturelle, produit indiqué pour le lavage.
Natural sea sponge, suitable for washing surfaces.

Réf. Spécification U.V. Emballage

000530 d. 13cm - d. 14cm le sachet 12 pcs

EPONGE GROS TRAVAUX (synthetic sponge, sea-type)
Eponge gros travaux, très bonne résistance après plusieurs jours de lavage.
Synthetic sponge, sea - type, high resistance after several days of washing.

Réf. Spécification U.V. Emballage

000570 14cm x 9,5cm x 6cm le paquet 5 pcs

EPONGE OVALE SYNTHETIQUE (oval synthetic sponge)
Eponge ovale synthétique, produit indiqué pour le lavage.
Oval synthetic sponge, excellent for washing.

Réf. Spécification U.V. Emballage

000540 16cm x 11cm x 5,5cm 1 pc 1 pc
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CHIFFON D’ESSUYAGE BLANC (white wiping rag)
Chiffon blanc, produit utilisé pour l’essuyage.
White wiping rag, suitable for wiping.

Réf. Spécification U.V. Emballage

002750 80% coton - 20% polycoton le carton 10 kg

002755 100% coton le carton 10 kg

CHIFFON D’ESSUYAGE COULEUR (colour wiping rag)
Chiffon couleur, produit utilisé pour l’essuyage.
Colour wiping rag, suitable for wiping.

Réf. Spécification U.V. Emballage

002760 80% coton - 20% polycoton le carton 10 kg

OUATE D’ESSUYAGE BLANCHE (white paper roll)
Ouate blanche gaufrée, pure cellulose, 2 plis, qualité alimentaire, produit 
indiqué pour l’essuyage, grand pouvoir absorbant.
White paper roll, pure cellulose, 2 folds, alimentary quality, high absorbance capacity.

Réf. Spécification U.V. Emballage Palette

002730 800 formats - 23,4cm x 27,5cm lot de 2 le lot 54 lots

DEVIDOIR SUR PIEDS POUR ESSUIE MAIN
(ground paper-towel distributor)
Dévidoir en métal, utilisé pour les rouleaux d’essuie-mains. 
Metal distributor, suitable for paper-towel rolls.

Réf. Spécification U.V. Emballage

003265 dévidoir 1 pc 1 pc

DEVIDOIR MURAL POUR ESSUIE MAIN
(wall paper-towel distributor)
Dévidoir mural, utilisé pour les rouleaux d’essuie-mains.
Wall distributor, suitable for paper-towel rolls.

Réf. Spécification U.V. Emballage

003276 dévidoir 1 pc 1 pc
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LIME DE POUSSIERE (dust cleaner)
Lame rectangulaire rectifiée pour enlever les coulures, les poussières de laque 
sèche.
Blade, suitable for cleaning pimples and dregs.

Réf. Spécification U.V. Emballage

000285 lime de poussière 1 pc 1 pc

SUPPORT MAGNETIQUE POUR LIME DE POUSSIERE
(magnetic support for dust cleaner)
Support magnétique permettant une utilisation plus facile de la lime de 
poussière.
Magnetic support for an easy use of the dust cleaner.

Réf. Spécification U.V. Emballage

000290 support magnétique 1 pc 1 pc

GRATTOIR (scraper)
Grattoir, lame rétractable, produit indiqué pour enlever les brouillards de 
peinture sur les vitres de voiture.
Scraper, with retract blade, suitable for removing all paints on the glasses of the car.

Réf. Spécification U.V. Emballage

003050 grattoir 40mm 1 pc 1 pc

003052 lame 40 mm la boîte 10 pcs

KIT AIGUILLES ANTI-POUSSIERE (cleaning needle kit)
Kit composé d’un support stylo et de 10 aiguilles, indiqué pour enlever les 
grains de poussière d’une couche de peinture fraîche.
Kit contains one pen with 10 needles, suitable for removing the dust and dirt from wet paint.

Réf. Spécification U.V. Emballage

000280 stylo + 10 aiguilles le kit le kit

000281 recharge 10 aiguilles la recharge 10 aiguilles
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PATE ABRASIVE BASE AQUEUSE MORDANTE			 
(strong water based polishing paste)
Pâte abrasive mordante base aqueuse liquide, indiquée pour les travaux de 
lustrage sur tout type de peintures, à utiliser en présence de signes de ponçage, 
de parties fortement rayées.
Strong water based liquid compound, suitable for all polishing operation and all type of 
paints, to be used in presence of sanding marks, parts heavily scratched.

Réf. Spécification U.V. Emballage

008170 1 l - mordante le carton 6  flacons

PATE ABRASIVE BASE AQUEUSE MEDIUM			 
(medium water based polishing paste)
Pâte abrasive medium base aqueuse liquide, indiquée pour les travaux de 
lustrage sur tout type de peintures, à utiliser en présence de marques de 
ponçage, de parties légèrement rayées.
Medium water based liquid compound, suitable for all polishing operation and all type 
of paints, to be used in presence of sanding marks, parts slightly scratched or oxidized 
by atmospheric agents.

Réf. Spécification U.V. Emballage

008175 1 l - medium le carton 6  flacons
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MASTIC DEBRASEL (DEBRASEL filler)
Mastic très dur et très résistant, s’applique sur tous les métaux y compris 
l’aluminium, bien que sa dureté soit exceptionnelle, sa stucture lui donne une 
très grande souplesse sur support.
Very hard and very strong filler, can be applied to all metals, exceptional hardness, its 
flaky composition lends the product a very high degree of suppleness once it has been 
placed.

Réf. Spécification U.V. Emballage

002380 Alsi 12, boîte 1 l + durcisseur 1 pc 1 pc

002385 tube durcisseur 1 pc 1 pc

PATE ABRASIVE BASE AQUEUSE FINE				  
(fine water based polishing paste)
Pâte abrasive fine base aqueuse liquide, indiquée pour les travaux de lustrage 
sur tout type de peintures, à utiliser pour toutes les opérations de finition et 
polissage des vernis, plexiglas, gelcoat, …
Fine water based liquid compound, suitable for all polishing operation and all type of paints, 
to be used for all finishing and polishing operation on new paints, plexiglas, gelcoat, …

Réf. Spécification U.V. Emballage

008180 1 l - fine le carton 6  flacons
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POLISH SANS SILICONE (silicone free polish)
Polish traditionnel sans silicone, idéal pour donner une très bonne brillance et 
une protection durable.
Traditional polish, silicone free, suitable to give an extrem shine and protection.

Réf. Spécification U.V. Emballage

008191 500 ml - sans silicone le carton 20 flacons

008192 1 l - sans silicone le carton 6  flacons

PATE A MATER (matting paste)
Pâte fluide à mater, idéale pour opacifier, nettoyer les surfaces avant peinture.
Matting paste, suitable for matting, degreasing or cleaning the surfaces before painting.

Réf. Spécification U.V. Emballage

008200 1 l le carton 6 flacons

PATE ABRASIVE BASE SOLVANT (solvent polishing paste)
Pâte abrasive base solvantée, idéale pour lustrer tous les types de peinture, 
sa formule unique permet d’effectuer le lustrage en une seule opération, 
garantissant un éclat optimal. 
Solvent based polishing paste, suitable for all type of paints, its unique formulation 
allows to polish in one step, ensuring an excellent gloss.

Réf. Spécification U.V. Emballage

008150 500 ml - extra mordante le carton 24 boîtes

008151 500 ml - mordante le carton 24 boîtes

008152 500 ml - medium le carton 24 boîtes

008153 500 ml - fine le carton 24 boîtes

Réf. Spécification U.V. Emballage

008160 2000 ml - extra mordante le carton 6 boîtes

008161 2000 ml - mordante le carton 6 boîtes

008162 2000 ml - medium le carton 6 boîtes

008163 2000 ml - fine le carton 6 boîtes

KIT SPOT-ON (kit spot-on)
Kit rénovation vernis pour phares en polycarbonate, finition spéciale à 3 
composants, présentant d’excellentes caractéristiques de résistance et 
d’adhérence sur les matières plastiques à base de polycarbonate avec 
d’excellentes propriétés de distension et de protection du polycarbonate contre 
les rayons U.V.
Kit spot-on made with 3 components clearcoat, excellent adhesion on plastic surfaces 
based on polycarbonate such as car lights, windscreens and windows, very good flow 
properties and UV resistance.

Réf. Spécification U.V. Emballage

015500 kit 3 composants le kit le kit
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SIFA-CABIN PROTECTION DES PAROIS DE CABINE
(SIFA CABIN wall spray booth protector liquid)
Liquide anti-statique à base d’eau, prêt à l’emploi, s’applique à l’aide d’un 
pistolet ou d’un pulvérisateur, sur les parois des cabines de peinture, les 
conduits d’aspiration, les lampes, etc… Après évaporation de l’eau, le produit 
forme une surface incolore/blanchâtre, adhésive en permanence, où se 
déposent le brouillard de peinture, la poussière et autres particules. Le produit 
s’élimine facilement à l’eau chaude ou avec un jet de vapeur.
Transparent water-based liquid. An adhesive layer for inside spraybooths to collect dust 
and overspray on walls, ceilings, light fittings, etc … Application by spraygun, brush or 
roller, hosed and sponged off with water. Contains no solvents. Biodegradable.

Réf. Spécification U.V. Emballage (bidon)

008105 protection parois le bidon 5 l

SIFA-MASK LIQUIDE PROTECTEUR PELABLE
(SIFA-MASK peelable protector liquid)
SIFA-MASK est un liquide protecteur pelable à appliquer par pulvérisation, 
prêt à l’emploi, pour la protection temporaire des surfaces contre les résidus 
de peintures, de poudres, etc… Le produit sert à protéger la carrosserie, les 
compartiments moteurs, passe-roue, protection des cabines de pulvérisation, 
plateaux de balance, plans de travail, etc… N’est pas agressif pour les surfaces. Le 
film formé peut-être éliminé par lavage à l’eau.
SIFA-MASK is a peelable protector liquid, ready to use, application by spraygun, suitable 
to protect the spraybooth walls against overspray.

Réf. Spécification U.V. Emballage (bidon)

008110 film pelable le bidon 5 l

PATE LAVE-MAINS SIFA-NET (SIFA-NET hand cleaning paste)
Pâte lave-mains traditionnelle, produit indiqué pour enlever la saleté, le gras, 
le cambouis dans tous les secteurs industriels.
Traditional hand-cleaning paste, studied for removing dirt, grease, sludge, suitable for 
all industrial sectors.

Réf. Spécification U.V. Emballage

008000 seau 2,5 l 1 pc 1 pc

PATE LIQUIDE LAVE-MAINS SIFA-PAINT
(SIFA-PAINT hand cleaning fluid)
Pâte lave-main fluide, spécialement étudiée pour les peintres et les mécaniciens, 
enlève la peinture, les résines, les silicones, produit sans solvants, ne gerce 
pas et ne dessèche pas la peau.
SIFA-PAINT hand-cleaning fluid, suitable for painters and mechanics, removes residues 
of paints, resins and silicones, whitout solvents, don’t chap and don’t dry the skin.

Réf. Spécification U.V. Emballage

007975 flacon 500ml 1 pc 1 pc

SIFA FIX PROTECTION CABINE (SIFA FIX spray-booth protector)
Liquide anti-statique à base d’eau pour le sol des cabines de peinture, attire et 
retient la poussière, s’applique avec un pulvérisateur.
Water-base anti-static liquid, suitable for attracting the dust into the spray-booth. 

Réf. Spécification U.V. Emballage

008100 protection sol le bidon 1 pc
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PISTOLET PEINTURE AT/S (AT/S paint spray gun)
Pistolet gravité, godet 0,5l, pression 3 bar, est un outil destiné à une utilisation 
intensive, d’une mécanique robuste, éprouvée et fiable.
Gravity spray-gun, cup capacity 0,5l, air pressure 3 bar, is proposed as a tool for 
intensive use.

Autres buses disponibles sur demande (other nozzles available on demand).

Réf. Spécification U.V. Emballage

003104-1,3 buse 1,3 le pistolet 1 pc

003104-1,5 buse 1,5 le pistolet 1 pc

003104-1,7 buse 1,7 le pistolet 1 pc

003104-1,9 buse 1,9 le pistolet 1 pc

003104-2,2 buse 2,2 le pistolet 1 pc

003104-2,5 buse 2,5 le pistolet 1 pc

003104-3,0 buse 3,0 le pistolet 1 pc

PISTOLET PEINTURE AT/I (AT/I paint spray gun)
Pistolet succion, godet 1l, pression 3 bar, est un outil destiné à une utilisation 
intensive, d’une mécanique robuste, éprouvée et fiable.
Suction spray-gun, cup capacity 1l, air pressure 3 bar, is proposed as tool for inten-
sive use.

Autres buses disponibles sur demande (other nozzles available on demand).

Réf. Spécification U.V. Emballage

003103-1,5 buse 1,5 le pistolet 1 pc

003103-1,7 buse 1,7 le pistolet 1 pc

003103-1,9 buse 1,9 le pistolet 1 pc

Autres buses disponibles sur demande (other nozzles available on demand).

PISTOLET PEINTURE AZ3 (AZ3 paint spray gun)
Pistolet gravité, godet 0,6l, est un outil destiné à une utilisation intensive, d’une 
mécanique robuste, éprouvée et fiable.
Gravity spray-gun, cup capacity 0,6l, is proposed as a tool for intensive use.

Réf. Spécification U.V. Emballage

003110-1,5 buse 1,5 - 2 bar le pistolet 1 pc

003110-1,8 buse 1,8 - 2 bar le pistolet 1 pc

003110-2,0 buse 2,0 - 2 bar le pistolet 1 pc

003110-2,5 buse 2,5 - 3 bar le pistolet 1 pc
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PISTOLET PEINTURE HVLP (HVLP spray gun)
Pistolet gravité HVLP, godet 0,5l, ergonomique, indiqué pour toutes les 
opérations qui demandent une finition optimale, jet réglable en éventail.
HVLP gravity spray gun, cup capacity 0,5l, ergonomic, suitable for all finish operations.

Réf. Spécification U.V. Emballage

003420-1,3 buse 1,3 le pistolet 1 pc

003420-1,5 buse 1,5 le pistolet 1 pc

003420-1,7 buse 1,7 le pistolet 1 pc

003420-2,0 buse 2,0 le pistolet 1 pc

003420-2,5 buse 2,5 le pistolet 1 pc

PISTOLET RETOUCHE MINI HVLP (HVLP mini spray gun)
Pistolet gravité HVLP, godet 0,2l, indiqué pour les travaux de précision tels que : 
décoration, retouche ou application sur une petite surface.
Mini HVLP gravity spray gun, cup capacity 0,2l, suitable for precision works as : 
decoration, spot repair or painting small surface.

Réf. Spécification U.V. Emballage

003430-0,5 buse 0,5 le pistolet 1 pc

003430-0,8 buse 0,8 le pistolet 1 pc

003430-1,0 buse 1,0 le pistolet 1 pc

003430-1,2 buse 1,2 le pistolet 1 pc

PISTOLET PEINTURE A GRAVITE (gravity paint spray gun)
Pistolet gravité, godet 0,5l, indiqué pour l’application des apprêts et pour toute 
autre opération qui demande une bonne finition.
Gravity spray gun, cup capacity 0,5l, suitable for apply base coat products and all finish 
operations.

Réf. Spécification U.V. Emballage

003440-1,1 buse 1,1 le pistolet 1 pc

003440-1,4 buse 1,4 le pistolet 1 pc

003440-1,8 buse 1,8 le pistolet 1 pc

003440-2,0 buse 2,0 le pistolet 1 pc



FILTRE NYLON A SUCCION GM (nylon filter for suction feed cup)
Filtre pour pistolet peinture à succion.
Nylon filter for suction feed cup.

Réf. Spécification U.V. Emballage (sachet)

000630 d. 38mm - lg 4,2cm - 125µ le sachet 12 pcs

FILTRE NYLON A SUCCION PM (nylon filter for suction feed cup)
Filtre pour pistolet peinture à succion.
Nylon filter for suction feed cup.

Réf. Spécification U.V. Emballage (sachet)

000620 d. 23mm - lg 3,7cm - 190µ le sachet 10 pcs

FILTRE PEINTURE POUR GODET GRAVITE AIRGUNSA
(paint filter for AIRGUNSA gravity feed cup)
Filtre pour pistolet AIR-GUNSA à gravité.
Filter for AIR-GUNSA gravity spray-gun.

Réf. Spécification U.V. Emballage (sachet)

004227 d.20mm - lg 6cm - 190µ le sachet 10 pcs
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FILTRE PEINTURE POUR GODET GRAVITE
(paint filter for gravity feed cup)
Filtre pour pistolet à gravité.
Filter for gravity spray-gun.

Réf. Spécification U.V. Emballage (sachet)

000670 d.12mm - lg 4cm - 200µ le sachet 20 pcs



SUPPORT DE PISTOLET (spray gun holder stand)
Support pour un pistolet gravité.
Suitable for gravity spray gun.

Réf. Spécification U.V. Emballage

003190 support de pistolet 1 pc 1 pc

PINCEAU POUR FONTAINE DE NETTOYAGE
(brush with system of passage of liquid)
Pinceau utilisé pour laver et nettoyer les pistolets.
Brush with system of passage of liquid suitable for cleaning and washing spray-guns.

Réf. Spécification U.V. Emballage

002970 d. 25mm - fibre 52mm 1 pc 1 pc

SUPPORT DE PISTOLET MAGNETIQUE
(magnetic spray gun holder stand)
Support magnétique pour 2 pistolets gravité, à positionner sur les parois des 
cabines de peinture.
Magnetic spray gun holder for 2 gravity spray guns, to fix with magnets on spray-booth 
wall.

Réf. Spécification U.V. Emballage

003191 support magnétique 1 pc 1 pc

KIT DE NETTOYAGE POUR PISTOLETS
(cleaning kit for spray-guns)
Kit de nettoyage pour pistolets, composé de plusieurs brosses et pinceaux, 17 
pièces, idéal pour nettoyer tout type de pistolets.
Consisting of cleaning brushes in different shapes and sizes, 17 pcs total includes 
brushes and needles, ideal for cleaning all types of spray-guns.

Réf. Spécification U.V. Emballage

004195 kit de nettoyage 1 pc 1 pc
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SOUFFLETTE BUSE LONGUE (blow gun with long nozzle)
Soufflette buse longue, matériel PA6, jet progressif, buse laiton 100mm, 
pression max. 10 bar.
Blow gun with long nozzle, PA6 material, progressive air jet, 100mm brass pipe, max. 
pressure 10 bar.

Réf. Spécification U.V. Emballage

003141 buse laiton 100mm, 1/4F 1 pc 1 pc

SOUFFLETTE BUSE LONGUE (blow gun with long nozzle)
Soufflette buse longue, matériel PA6, jet progressif, buse acier 500mm, 
pression max. 10 bar.
Blow gun with long nozzle, PA6 material, progressive air jet, 500mm aluminium pipe, 
max. pressure 10 bar.

Réf. Spécification U.V. Emballage

003142 buse acier 500mm, 1/4F 1 pc 1 pc

SOUFFLETTE BUSE COURTE (short nozzle blow gun)
Soufflette buse courte, corps en aluminium nickelé, jet progressif, pression 
max. 10 bar, filetage 1/4M.
Short nozzle blow gun, nickel-plated aluminium body, progressive air jet, max. pressure 
10 bar, thread 1/4M.

Réf. Spécification U.V. Emballage

003145 buse courte, 1/4M 1 pc 1 pc

SOUFFLETTE AVEC BUSE EN CAOUTCHOUC
(blow gun with rubber nozzle)
Soufflette avec buse en caoutchouc pression max. 10 bar, avec embout rapide 
ISO 6150B-12 .
Blow gun with rubber nozzle, max. pressure 10 bar, with ISO 6150B-12 quick nipple.

Réf. Spécification U.V. Emballage

003147 soufflette caoutchouc 1 pc 1 pc
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PISTOLET POUR TRAITEMENTS INSONORISANTS
(underbody coating gun)
Pistolet pour traitements insonorisants, corps en aluminium nickelé, buse 
réglable 5mm pour pulvériser le produit dans les différentes structures, 
pression max. 8 bar, filetage 1/4M.
Underbody coating gun, nickel-plated aluminium body, adjustable 5mm nozzle for 
spraying the product in various textures, max. pressure 8 bar, thread 1/4M.

Réf. Spécification U.V. Emballage

003130 pistolet cartouche, 1/4M 1 pc 1 pc

PISTOLET DE PULVERISATION (washing gun)
Pistolet de pulvérisation , corps en aluminium nickelé, godet en aluminium 1l, 
buse de réglage liquide, régulateur d’air, pression max. 10 bar, filetage 1/4M, 
utilisé pour les travaux en carrosserie et dans d’autres secteurs de l’industrie.
Washing gun, nickel-plated aluminium body, 1l aluminium tank, fluid regulation nozzle, 
air regulator, max. pressure 10 bar, thread 1/4M, suitable for bodyworks and in various 
industrial sectors.

Réf. Spécification U.V. Emballage

003125 pistolet lubrifiant, 1/4M 1 pc 1 pc

PISTOLET POUR TRAITEMENTS INSONORISANTS
(underbody coating gun)
Pistolet pour traitements insonorisants, corps en aluminium nickelé, diamètre 
buse 5mm, tube prolongateur 500mm pour cires anticorrosion, pression max. 
8 bar, filetage 1/4M.
Underbody coating gun, nickel-plated aluminium body, 5mm diameter nozzle, 500mm 
wax injector probe, max. pressure 8 bar, thread 1/4M.

Réf. Spécification U.V. Emballage

003170 pistolet corps creux, 1/4M 1 pc 1 pc

SOUFFLETTE BUSE LONGUE (long nozzle blow gun)
Soufflette buse longue 200mm, corps en aluminium nickelé, jet progressif, 
pression max. 10 bar, filetage 1/4M.
Long nozzle blow gun, 200mm, nickel-plated aluminium body, progressive air jet, max. 
pressure 10 bar, thread 1/4M.

Réf. Spécification U.V. Emballage

003146 buse 200mm, 1/4M 1 pc 1 pc
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PISTOLET DE SABLAGE MINI (mini sand blasting gun)
Pistolet de sablage mini avec godet en acier 1000cc, corps en aluminium 
nickelé, buse 5mm, pression max. 10 bar, filetage 1/4M.
Mini sand blasting gun with 1000cc steel suction feed cup, nickel-plated aluminium 
body, 5mm nozzle, max. pressure 10 bar, thread 1/4M.

Réf. Spécification U.V. Emballage

003115 sableur mini 1 pc 1 pc

PISTOLET DE SABLAGE INDUSTRIEL
(industrial sand blasting gun)
Pistolet de sablage industriel, corps en aluminium nickelé, buse 5mm, avec 
tuyau 1,2m en caoutchouc et buse d’aspiration, filetage 1/4M.
Industrial sand blasting gun, nickel-plated aluminium body, 5mm nozzle, with 1,2m 
suction pipe, thread 1/4M.

Réf. Spécification U.V. Emballage

003135 sableur gros travaux 1 pc 1 pc

Réf. Spécification U.V. Emballage (blister)

000660 vert - 30 mesh le blister 10 filtres

000661 blanc - 50 mesh le blister 10 filtres

000662 noir - 65 mesh le blister 10 filtres

000663 jaune - 100 mesh le blister 10 filtres

000664 bleu - 150 mesh le blister 10 filtres

000665 rouge - 200 mesh le blister 10 filtres

FILTRES DE CROSSE POUR PISTOLET AIRLESS
(insert airless spray-gun filter)
Filtres de crosse utilisés par la plus part des marques de pistolets airless. 
Insert airless spry gun filter suitable for the main airless spray-gun.

Réf. Spécification U.V. Emballage (sachet)

002275 8,75cm - cartouche 50cc le sachet 12 tubes

TUBE MELANGEUR (mixer)
Tube mélangeur pour cartouche 50cc, longueur 8,75cm.
Mixer for 50cc cartridge, lenght 8,75cm.
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PISTOLET POUR CARTOUCHE (sealer cartridge gun)
Article de type économique.
Economic type.

Réf. Spécification U.V. Emballage

003100 pistolet squelette 1 pc 1 pc

PISTOLET MANUEL POUR CARTOUCHE				  
(manual sealer cartridge gun)
Pistolet manuel renforcé pour un usage professionnel, pour l’application de 
cartouches.
Reinforced manual sealer cartridge gun for a professional use.

Réf. Spécification U.V. Emballage

003101 pistolet cartouche 1 pc 1 pc

PISTOLET PNEUMATIQUE POUR CARTOUCHE				  
(pneumatic sealer cartridge gun)
Pistolet pneumatique professionnel, muni d’une soupape d’échappement pour 
l’arrêt immédiat du débit du produit, indiqué pour l’application de cartouches 310ml.
Professional gun, suitable for the application and ejection of sealant products, as : silicone, 
mastic and similar items in universal plastic or aluminium cartridge of 310ml.

Réf. Spécification U.V. Emballage

003095 pistolet cartouche pneumatique 1 pc 1 pc

PISTOLET PNEUMATIQUE POLYVALENT POUR CARTOUCHE ET 
SACHET (universal pneumatic gun for cartridge and bag)
Pistolet pneumatique universel, indiqué pour cartouches et sachets, utilisé pour 
l’application de mastics monocomposants ou colles. Ce pistolet permet l’utilisation 
soit de cartouches ou sachets d’une capacité de 310 à 400ml.
Universal pneumatic gun, for single component in cartridge and bag, suitable for all 
application of all types of one component sealants. This gun permits to use cartridges 
or bags with a capacity from 310 to 400ml.

Réf. Spécification U.V. Emballage

003090 kit 1 pc 1 pc
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COUPLEUR RAPIDE UNIVERSEL A BILLES
(bearing-type universal quick coupler)
Coupleur rapide universel à billes avec capuchon en nylon noir antichoc, corps 
en laiton nickelé.
Bearing type universal quick coupler, with black shockproof nylon cap, nickel plated 
brass body.

Réf. Spécification U.V. Emballage

004580-B 1/4 F 1 pc 1 pc

COUPLEUR RAPIDE UNIVERSEL (universal quick coupler)
Coupleur rapide universel avec système de sécurité, réglage du débit d’air et 
décompression de l’air.
Universal quick coupler with safety lock, air flow regulation and pressure release.

Réf. Spécification U.V. Emballage

004570-B 1/4 F 1 pc 1 pc

COUPLEUR RAPIDE UNIVERSEL A BILLES AVEC PORTE TUYAU	
(bearing-type universal quick coupler with tailpiece)
Coupleur rapide universel à billes avec porte tuyau et capuchon en nylon noir 
antichoc, corps en laiton nickelé.
Bearing type universal quick coupler, with tailpiece and black shockproof nylon cap, 
nickel plated brass body.

Réf. Spécification U.V. Emballage

004590-D8 avec porte tuyau d. 8mm 1 pc 1 pc

004590-D10 avec porte tuyau d. 10mm 1 pc 1 pc

COUPLEUR RAPIDE UNIVERSEL AVEC PORTE TUYAU		
(universal quick coupler with tailpiece)
Coupleur rapide universel avec porte tuyau et système de sécurité, réglage du 
débit d’air et décompression de l’air.
Universal quick coupler with tailpiece and safety lock, air flow regulation and pressure 
release.

Réf. Spécification U.V. Emballage

004560-D8 avec porte tuyau d. 8mm 1 pc 1 pc

004560-D10 avec porte tuyau d. 10mm 1 pc 1 pc
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EMBOUT RAPIDE FEMELLE (female quick nipple)
Embout rapide femelle 1/4F en acier carbonitruré et zingué.
1/4F female quick nipple, heat-treated and zinc-plated steel.

Réf. Spécification U.V. Emballage (sachet)

004510 profil ISO 6150 B le sachet 10 pcs

004510OMNI profil OMNI le sachet 10 pcs

EMBOUT RAPIDE MALE (male quick nipple)
Embout rapide mâle 1/4M en acier carbonitruré et zingué.
1/4M male quick nipple, heat-treated and zinc-plated steel.

Réf. Spécification U.V. Emballage (sachet)

004520 profil ISO 6150 B le sachet 10 pcs

RACCORD FILETE MALE AVEC PORTE TUYAU
(male threaded connector with tailpiece)
Raccord fileté mâle 1/4M avec porte tuyau, en laiton nickelé.
1/4M male threaded connector with tailpiece, nickel-plated brass.

Réf. Spécification U.V. Emballage (sachet)

004530 pour tuyau d. 8mm le sachet 10 pcs

004530-D10 pour tuyau d. 10mm le sachet 10 pcs

RACCORD PORTE TUYAU (tailpiece hose connector)
Raccord porte tuyau, en laiton nickelé.
Tailpiece hose connector, in nickel-plated brass.

Réf. Spécification U.V. Emballage (sachet)

004540 pour tuyau d. 8mm le sachet 10 pcs

004540-D10 pour tuyau d. 10mm le sachet 10 pcs

EMBOUT RAPIDE PORTE TUYAU
(quick nipple with tailpiece)
Embout rapide ISO 6150 B porte tuyau, en acier carbonitruré et zingué.
ISO 6150 B quick nipple with tailpiece, in heat-treated and zinc-plated steel.

Réf. Spécification U.V. Emballage (sachet)

004550 pour tuyau d. 8mm le sachet 10 pcs

004550-D10 pour tuyau d. 10mm le sachet 10 pcs
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TUYAU D’AIR (air hose)
Tuyau d’air antistatique, utilisé pour le refoulement d’air comprimé dans les 
cabines, pression max. 20 bar.
Antistatic air hose, suitable for expulsion of compressed air inside the paint booth, max. 
pressure 20 bar.

Réf. Spécification U.V. Emballage

003184 d.int 8 mm, lg 20 m 1 pc 1 pc

003186 d.int 10 mm, lg 20 m 1 pc 1 pc

REGULATEUR DE PRESSION AVEC FILTRE ET MANOMETRE 
(pressure regulator with filter and gauge)
Les filtres régulateurs réunissent en une seule unité la fonction de régulateurs 
de pression et de groupes filtrants, ces filtres modulaires ont été projetés pour 
permettre d’éliminer les impuretés liquides et solides présentes dans les 
circuits pneumatiques.
The regulator-filters combine the function of pressure regulators and filtering units in a 
single unit, designed to remove liquid ans solid impurities in pneumatic systems.

Réf. Spécification U.V. Emballage

003150 régulateur 2 sorties 1 pc 1 pc

003150A support métal régulateur 1 pc 1 pc

TEFLON (thread seal tape)
Téflon P.T.F.E., utilisé pour étancher les raccords filetés.
P.T.F.E. thread seal tape, suitable for sealing threaded connectors.

Réf. Spécification U.V. Emballage (boîte)

001600 téflon la boîte 12 pcs
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MASQUE D’HYGIENE (dust facemask)
Masque TNT préformé, protection hygiénique, ne protège pas les voies 
respiratoires contre les risques de respiration des poussières.
Preformed tnt mask, hygienic protection, doesn’t protect breathing against the risks 
occurred by toxic or hazardous air contaminants.

Réf. Spécification U.V. Emballage (boîte)

000720 seulement hygiène la boîte 50 pcs

MASQUE FILTRANT FFP3D (FFP3D respiratory mask)
Masque respiratoire à valve à usage unique, EN149 : 2001, indiqué pour la 
protection des aérosols solides et liquides de haute toxicité.
Single-use respiratory mask, EN149 : 2001, suitable for the protection against high 
toxicity solid and liquid aerosols.

Réf. Spécification U.V. Emballage (boîte)

000735 FFP3D la boîte 20 pcs

MASQUE FILTRANT FFP2D (FFP2D respiratory mask)
Masque respiratoire à valve à usage unique, EN149 : 2001, indiqué pour la 
protection des aérosols solides et liquides de faible à moyenne toxicité.
Single-use respiratory mask, EN149 : 2001, suitable for the protection against non toxic 
and low-to-average solid and liquid aerosols.

Réf. Spécification U.V. Emballage (boîte)

000730 FFP2D la boîte 10 pcs

DEMI MASQUE (semi-mask)
Demi masque de protection avec deux filtres, élastique permettant le réglage, 
protège des solvants et des vapeurs organiques.
Soft rubber semi-mask with double cartridges for organic vapours and solvents, two 
filters and adjustable elastic band.

Réf. Spécification U.V. Emballage

000710 EN 140:98 1 pc 1 pc

000741 filtre de rechange 1 pc 1 pc

000742 set séparateur
(ne protège pas les voies respiratoires) 1 pc 1 pc
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LUNETTE DE PROTECTION (safety eyeglasses)
Lunette réglable, protège des impacts.
Adjustable strap eyeglasses, protecting against impacts.

Réf. Spécification U.V. Emballage

004650 EN 166 1 pc 1 pc

CASQUE ANTI-BRUIT (passive hearing protection)
Casque anti-bruit standard réglable.
Standard passive hearing protection.

Réf. Spécification U.V. Emballage

004600 protection moyenne - SNR 27dB 1 pc 1 pc

COMBINAISON DE PEINTURE EN POLYESTER (polyester overall)
Combinaison bleue, en tissu polyester, réutilisable et lavable, avec capuche et 
élastiques, agréable à porter, cat. I.
Blue polyester overall with hood and elastics, washable, and re-usable, cat. I.

Réf. Spécification U.V. Emballage

001490 taille M 1 pc 1 pc

001491 taille L 1 pc 1 pc

001492 taille XL 1 pc 1 pc

001493 taille XXL 1 pc 1 pc

ARCEAU ANTI-BRUIT (earband)
Arceau anti-bruit offrant un haut niveau d’atténuation et un confort exceptionnel.
Ear plugs with high noise attenuation and exceptional wearing comfort.

Réf. Spécification U.V. Emballage

004610 EN 352 - SNR 24dB 1 pc 1 pc

004611 sachet 10 paires bouchons le sachet 1 pc
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COMBINAISON DE PEINTURE TYVEK CLASSIC
(TYVEK classic overall)
Combinaison blanche jetable avec capuche et élastiques, antistatique, cat. III, 
type 5/6.
Disposable white overall with hood and elastics, antistatic, cat. III, type 5/6.

Réf. Spécification U.V. Emballage

001595 taille M 1 pc 1 pc

001596 taille L 1 pc 1 pc

001597 taille XL 1 pc 1 pc

001598 taille XXL 1 pc 1 pc

CAGOULE DE PROTECTION (protective hood)
Cagoule blanche jetable en tissu non tissé.
Disposable white hood in tnt.

Réf. Spécification U.V. Emballage (sachet)

001519 taille unique le sachet 10 pcs

COMBINAISON DE PEINTURE (laminate protective overall)
Combinaison blanche jetable avec capuche et élastiques, antistatique, cat. III, 
type 5/6.
Disposable white overall with hood and elastics, antistatic, cat. III, type 5/6.

Réf. Spécification U.V. Emballage

001522 taille L 1 pc 1 pc

001523 taille XL 1 pc 1 pc

001524 taille XXL 1 pc 1 pc

COMBINAISON DE PEINTURE AÉRÉE (laminate protective overall)
Combinaison transpirable jetable, antistatique, Cat.III, type 5/6, réalisée 
en combinant deux matériaux non tissés, offrant une protection contre les 
éclaboussures et les poussières.
Disposable overall, antistatic, cat. III, type 5/6, made from two innovative fabrics to 
allow superior comfort and breathability which is offering protection against chemical 
splashes and spills and dry particle contamination.

Réf. Spécification U.V. Emballage

001530 taille M 1 pc 1 pc

001540 taille L 1 pc 1 pc

001550 taille XL 1 pc 1 pc

001555 taille XXL 1 pc 1 pc
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GANT LATEX FORTE ÉPAISSEUR (latex glove high thickness)
Gant jetable latex, non poudré, ambidextre, forte épaisseur pour une meilleure 
résistance et protection aux produits chimiques, épaisseur 0.30mm, longueur 
280mm, Cat.III.
Disposable latex glove, powder free, ambidexter, high thickness for a longer resistance 
and protection at chemical products, thickness 0.30mm, length 280mm, Cat.III.

Réf. Spécification U.V. Emballage (boîte)

000895 taille M - 7 la boîte 50 pcs

000896 taille L - 8 la boîte 50 pcs

000897 taille XL - 9 la boîte 50 pcs

GANT LATEX (latex glove)
Gant jetable latex, légèrement poudré, apte au contact alimentaire, les ménages 
et les tâches manuelles.
Latex disposable glove, lightly powdered, suitable for food contact, household and 
manual tasks.

Réf. Spécification U.V. Emballage (boîte)

000890/A taille L - 8 la boîte 100 pcs

000890/B taille XL - 9 la boîte 100 pcs

GANT NITRILE (nitrile glove)
Gant jetable nitrile, non poudré, ambidextre, utilisé pour la manipulation 
d’agents chimiques, contact alimentaire et tâches manuelles.
Disposable nitrile glove, powder free, ambidexter, suitable for chemical handling, food 
contact and manual tasks.

Réf. Spécification U.V. Emballage (boîte)

000828/B taille L - 8 la boîte 100 pcs

000828/A taille XL - 9 la boîte 100 pcs

GANT VINYL (vinyl glove)
Gant jetable vinyl, légèrement poudré, apte au contact alimentaire, les ménages 
et les tâches manuelles.
Vinyl disposable glove, lightly powdered, suitable for food contact, household and 
manual tasks.

Réf. Spécification U.V. Emballage (boîte)

000815/A taille M - 7 la boîte 100 pcs

000820/A taille L - 8 la boîte 100 pcs

000825/A taille XL - 9 la boîte 100 pcs
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GANT ULTRANE MAPA (MAPA ultrane glove)
Gant MAPA en polyamide gris enduit PU, dans la paume et le bout des doigts, 
sans couture, sensibilité tactile, dos aéré, idéal pour les travaux de précision 
et d’assemblage, Cat.II.
MAPA grey coated PU on polyamid glove, covering on the palm and on the fingers, 
without joint, aerated on the back, suitable for manual and precision works, Cat.II.

Réf. Spécification U.V. Emballage (sachet)

000829/T7 taille M - 7 le sachet 10 paires

000829/T8 taille L - 8 le sachet 10 paires

000829 taille XL - 9 le sachet 10 paires

000829/T10 taille XXL - 10 le sachet 10 paires

GANT NYLON ENDUCTION POLYURETHANE			 
(coated PU on nylon glove)
Gant enduit PU sur support en nylon, couleur noir, adapté pour les tâches 
manuelles, les travaux mécaniques et d’assemblage. Cat.II.
PU coated glove on nylon support, black colour, suitable for manual and heavy duty 
tasks, mechanical and assembly jobs. Cat.II.

Réf. Spécification U.V. Emballage (sachet)

000829/C taille L - 8 le sachet 12 paires

000829/A taille XL - 9 le sachet 12 paires

000829/B taille XXL - 10 le sachet 12 paires

GENOUILLÈRE (knee pad)
Indispensable pour la protection des genoux, réalisé en matériel souple et 
muni d’élastiques de réglage, idéal dans le bâtiment et les ateliers.
In soft material and with elastics, suitable for knee protection.

Réf. Spécification U.V. Emballage

001450 genouillère 1 paire 1 pc

TAPIS PROTECTION DES GENOUX (knee pad carpet)
Tapis indispensable pour la protection des genoux, réalisé en matériel souple, 
idéal dans le bâtiment et les ateliers.
In soft material, suitable for knee protection.

Réf. Spécification U.V. Emballage

001455 tapis 1 pc 1 pc

GANT DE TRAVAIL CUIR (work leather glove)
Gant pleine fleur de bovin, utilisé pour tout type de manutention.
Full grain leather glove, suitable for all handling works.

Réf. Spécification U.V. Emballage

000850 taille XL - 9 1 paire 1 pc

000851 taille XXL - 10 1 paire 1 pc
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PONCEUSE ORBITALE (palm sander)
Ponceuse orbitale, 2,5mm, équipée d’un pas de vis adaptable avec un plateau 
5/16’’ et de diamètre 75mm, indiquée pour la réalisation de travaux qui demandent 
une finition optimale.
New generation sander, light and precise, suitable for the best refinishing works, with 
connection 5/16’’ adaptable to d.75mm pad-works.

Réf. Spécification U.V. Emballage

003320 orbite 2,5mm - plateau 75mm - 5/16'' 1 pc 1 pc

PONCEUSE ORBITALE (palm sander)
Ponceuse orbitale, équipée d’un pas de vis adaptable avec un plateau de filet 
5/16’’, à utiliser seulement avec un plateau d.150mm, indiquée pour la réalisation 
de travaux qui demandent une finition optimale.
Palm sander, adaptable to all type of 5/16’’ pads with 150mm diameter, suitable for the best 
refinishing works.

Réf. Spécification U.V. Emballage

003345 orbite 2,5mm - plateau 150mm - 5/16'' 1 pc 1 pc

003355 orbite 5mm - plateau 150mm - 5/16'' 1 pc 1 pc

LUSTREUSE ORBITALE (palm sander)
Lustreuse orbitale, idéale pour tout type de lustrage avec plateaux d.125mm et 
d.150mm, ample mouvement orbital de 12mm, permet d’obtenir une brillance 
et une finition optimale, ne crée pas d’hologrammes et est facile à utiliser.
Palm sander, suitable for all types of polishing operation with pads d.125mm and 
150mm, characterized by a large orbital movement of 12mm, for an optimum brightness 
and finish result, does not create holograms and is easy to use.

Réf. Spécification U.V. Emballage

003365 orbite 12mm - plateau 150mm - 5/16'' 1 pc 1 pc
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MINI PONCEUSE ROTO-ORBITALE (mini orbital sander and polisher)
Ponceuse roto-orbitale de dernière génération, légère et pratique, équipée d’un 
régulateur de vitesse et d’une poignée en gomme, dotée d’une attache M6 adaptable 
à tout type de plateaux d. 25-33-75mm (utiliser des disques de diamètre inférieur 
à 85mm), indiquée pour les opérations de ponçage sur des parties réduites, qui 
demandent des finitions optimales.
New generation sander, light, precise and practical, suitable for the best refinishing works. 
With a 6M connection adaptable to all type of backing pads d.25-33-75mm.

Réf. Spécification U.V. Emballage

003380 orbite 3mm - plateau 75mm - M6 1 pc 1 pc

MINI PONCEUSE ET LUSTREUSE ANGULAIRE			 
(mini grinder and polisher)
Ponceuse angulaire de dernière génération, légère et pratique, équipée d’un 
régulateur de vitesse et d’une poignée en gomme, dotée d’une attache 5/16’’ 
adaptable à tout type de plateaux d.75mm.
New generation sander, light, precise and practical, suitable for the best refinishing 
works. With a connection 5/16’’ adaptable to all type of backing pads d.75mm.

Réf. Spécification U.V. Emballage

003375 plateau 75mm - 5/16'' 1 pc 1 pc

KIT TUBE D’ASPIRATION (aspiration hose kit)
Tube flexible complet, avec adaptateurs et raccords, utilisé pour connecter 
directement les machines pneumatiques aux aspirateurs.
Flexible hose complete with adaptors and fittings to connect directly the pneumatic 
machines to the vacuum cleaner.

Réf. Spécification U.V. Emballage

003310 longueur 3m 1 pc 1 pc

003315 longueur 5m 1 pc 1 pc
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SPATULE CAOUTCHOUC (rubber spatula)
Spatule caoutchouc flexible pour le travail du mastic, résistante aux solvants.
Flexible rubber spatula, solvent resistant, suitable for filler work.

Réf. Spécification U.V. Emballage (paquet)

000100 50mm x 75mm le paquet 10 pcs

000120 60mm x 90mm le paquet 10 pcs

SPATULE METALLIQUE (metallic spatula)
Set composé de 5 spatules métalliques (3cm, 4cm, 6cm, 8cm, 10cm), utilisé 
pour étaler les mastics.
Set made with 5 metallic spatulas 3cm, 4cm, 6cm, 8cm, 10cm, suitable for spreading 
filler.

Réf. Spécification U.V. Emballage

001400 1 set 1 pc 1 pc

SPATULE JAPONAISE METALLIQUE (japanese metallic spatula)
Set composé de 4 spatules métalliques (5cm, 8cm, 10cm,12cm), avec protection 
plastique anti-coupure, et d’ 1 spatule caoutchouc (50mmx75mm), utilisé pour 
étaler les mastics.
Set made with 4 metallic spatulas 5cm, 8cm, 10cm, 12cm, with anti-cut plastic handle, 
and 1 rubber spatula 50mmx75mm, suitable for spreading filler.

Réf. Spécification U.V. Emballage

001420 1 set 1 pc 1 pc

SPATULE ACIER AVEC MANCHE BOIS				  
(steel spatula with wood handle)
Spatule acier avec manche pour enduire. 
Steel spatula with handle for coating.

Réf. Spécification U.V. Emballage

000350 4 cm 1 pc 1 pc

000360 6 cm 1 pc 1 pc

000370 8 cm 1 pc 1 pc

SPATULE ACIER AVEC MANCHE PLASTIQUE			 
(steel spatula with plastic handle)
Spatule acier avec manche plastique pour enduire.
Steel spatula with plastic handle for coating.

Réf. Spécification U.V. Emballage

000301 6 cm 1 pc 1 pc

000302 8 cm 1 pc 1 pc

000303 10 cm 1 pc 1 pc
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PINCEAU SOIE (silk brush)
Pinceau soie avec manche bois, utilisé pour l’application des peintures.
Silk brush with wood handle, suitable for painting.

Réf. Spécification U.V. Emballage (paquet)

002991 plat 15mm le paquet 6 pcs

002992 plat 20mm le paquet 6 pcs

002993 plat 25mm le paquet 6 pcs

002994 plat 30mm le paquet 6 pcs

002995 plat 35mm le paquet 6 pcs

002996 plat 40mm le paquet 6 pcs

83

BROSSE METALLIQUE (steel hand brush)
Brosse métallique et manche bois, utilisée pour les travaux sur surfaces 
planes, pour enlever la rouille, pour nettoyer les soudures ou pour tout autre 
type de surface à racler.
Hand brushes with smooth steel and wood handle, suitable for applications on flat 
surfaces, for removing rust, wealding seams, for all type of scraping.

Réf. Spécification U.V. Emballage

002927 4 rangées fils d'acier 1 pc 1 pc

PINCEAU NYLON DE NETTOYAGE (steel hand brush)
Pinceau rond nylon avec manche bois, utilisé pour le nettoyage.
Round  nylon brush with wood handle, suitable for cleaning.

Réf. Spécification U.V. Emballage (paquet)

002921 rond d.25mm le paquet 6 pcs

PINCEAU SOIE ROND (round silk brush)
Pinceau soie rond avec manche bois, utilisé pour l’application des peintures.
Round silk brush with wood handle, suitable for painting.

Réf. Spécification U.V. Emballage (paquet)

002997 rond d.25mm le paquet 6 pcs

PINCEAU NYLON DE NETTOYAGE (steel hand brush)
Pinceau nylon avec manche bois, utilisé pour le nettoyage.
Nylon brush with wood handle, suitable for cleaning.

Réf. Spécification U.V. Emballage (paquet)

002910 plat 30mm le paquet 6 pcs

002905 plat 35mm le paquet 6 pcs

002915 plat 40mm le paquet 6 pcs

002920 plat 50mm le paquet 6 pcs
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BAGUETTE ETAIN (tin rod)
Baguette d’étain, spécialement adaptée au brasage et à l’étamage.
Tin rod suitable for brazing and tin-plating.

Réf. Spécification U.V. Emballage (paquet)

002320 33% Sn - 67% Pb le paquet 5kg

PATE A ETAMER (solder paste)
Pâte à étamer avec décapant incorporé pour tous les métaux, sauf aluminium, 
spécialement approprié pour l’étamage.
Solder paste, with scouring agent incorporated for all metals, except aluminium, 
suitable for tin-plating.

Réf. Spécification U.V. Emballage

002360 boîte 1Kg
75% d'alliage à 40% Sn 1 pc 1 pc

FIL DE SOUDURE (tin wire)
Fil d’étain à âme décapante, assure une opération de brasage unique.
Tin wire insures a unique brazing operation.

Réf. Spécification U.V. Emballage

002340 d.2mm - 40%Sn 60%Pb - 250gr 1 pc 1 pc

CLOU (steel pin)
Clou en acier cuivré pour spotter. 
Brassed steel pin for spotter.

Réf. Spécification U.V. Emballage (boîte)

002390 d. 2mm x 50mm la boîte 500 pcs

002395 d. 2,5mm x 50mm la boîte 500 pcs

RONDELLE (washer)
Rondelle en acier cuivré pour spotter.
Brassed steel washer for spotter.

Réf. Spécification U.V. Emballage (sachet)

002396 d. 8mm x 16mm le sachet 50 pcs



ANNEAU DE TIRAGE DROIT (straight pulling ring)
Anneau de tirage droit en acier pour spotter.
Straight pulling ring for spotter.

Réf. Spécification U.V. Emballage (sachet)

002387 droit le sachet 50 pcs

ANNEAU DE TIRAGE TORSADE (twisted pulling ring)
Anneau de tirage torsadé en acier pour spotter.
Twisted pulling ring for spotter.

Réf. Spécification U.V. Emballage (sachet)

002388 torsadé le sachet 50 pcs
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RONDELLE A 3 POINTES (3 point washer)
Rondelle à 3 pointes en acier cuivré pour spotter.
Brassed steel 3 point washer for spotter.

Réf. Spécification U.V. Emballage (sachet)

002397 rondelle à 3 pointes le sachet 20 pcs

FIL ONDULE (steel wavy wire)
Fil ondulé en acier cuivré pour spotter. 
Brassed steel wavy wire for spotter.

Réf. Spécification U.V. Emballage (kit)

002398 d. 2mm x 315mm le kit 50 pcs



AGRAFE POUR LISSER (plastic smart smoother)
Cette agrafe permet de lisser les bords et les imperfections créés par l’insertion 
des agrafes dans les parties plastiques, rapide et facile à utiliser.
Plastic smart smoother allows to smooth the edges made by the insertion of staples 
inside the plastic parts, quick and easy to use.

Réf. Spécification U.V. Emballage (sachet)

002375 lisse le sachet 10 pcs
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AGRAFE ONDULEE PRE-DECOUPEE (pre-cut squiggle staple)
Agrafe ondulée pré-découpée, 0,7mm, à utiliser pour la réparation plastique, 
se découpe manuellement.
Pre-cut squiggle staple, 0,7mm, suitable for the plastic reparation, handly easy cut.

Réf. Spécification U.V. Emballage (sachet)

002370 ondulée - 0,7 mm le sachet 100 pcs

AGRAFE D’ANGLE INTERIEUR PRE-DECOUPEE			
(pre-cut inside corner staple)
Agrafe d’angle intérieur pré-découpée, 0,7mm, à utiliser pour la réparation 
plastique, se découpe manuellement.
Pre-cut inside corner staple, 0,7mm, suitable for the plastic reparation, handly easy cut.

Réf. Spécification U.V. Emballage (sachet)

002371 angle intérieur - 0,7 mm le sachet 100 pcs

AGRAFE A SERPENTIN PRE-DECOUPEE (pre-cut winding staple)
Agrafe à serpentin, 5 points, pré-découpée, 0,7mm, à utiliser pour la réparation 
plastique, se découpe manuellement.
Pre-cut winding staple, 5 points, 0,7mm, suitable for the plastic reparation, handly easy 
cut.

Réf. Spécification U.V. Emballage (sachet)

002372 serpentin 5 points - 0,7 mm le sachet 100 pcs



MARQUEUR NOIR e-2000C (e-2000C black marker)
Marqueur à encre à faible odeur, inscription et marquage permanents, résistant 
à l’eau sur presque toutes les matières.
Marker containing low-odour, permanent and water-resistant for lettering and marking 
on virtually any material.

Réf. Spécification U.V. Emballage

002071 noir pointe ogive 1,5 - 3 mm 1 pc 1 pc

MARQUEUR SPECIAL CAOUTCHOUC e-8050 (e-8050 tyre marker)
Marqueur spécial caoutchouc, pour marquer et écrire durablement sur les 
pneus et sur toutes autres surfaces caoutchoutées, encre permanente et 
opaque.
Tyre marker, for marking tyres and other rubber surfaces, permanent opaque ink.

Réf. Spécification U.V. Emballage

002085 blanc pointe 2 - 4 mm 1 pc 1 pc

MARQUEUR BLANC e-750 (e-750 white marker)
Marqueur à encre pigmentée opaque et permanente, sèche rapidement, résiste 
à la lumière sur presque tous les matériaux, l’opacité de l’encre permet son 
application sur des matériaux transparents et foncés.
Paint marker with permanent, opaque pigment ink, dries quickly, light- and water-
resistant on most materials, the ink has a lacquer-type finish which is also suitable for 
use on transparent and dark materials.

Réf. Spécification U.V. Emballage

002070 blanc pointe ogive 2 - 4 mm 1 pc 1 pc

MARQUEUR FLUO (fluo marker)
Marqueur fluo, craie liquide opaque à base d’eau, sans silicone, permet de 
repérer les dommages et imperfections sur la carrosserie, effaçable avec un 
chiffon humide.
Fluo marker, opaque water-based liquid chalk, silicon free, suitable for marking all 
imperfections on a vehicle, wet-wipeable.

Réf. Spécification U.V. Emballage

002101 jaune fluo / pointe 2-3mm 1 pc 1 pc

002102 rose fluo / pointe 2-3mm 1 pc 1 pc

002111 jaune fluo / pointe 4-15mm 1 pc 1 pc

002112 rose fluo / pointe 4-15mm 1 pc 1 pc

MARQUEUR VERRE (window marker)
Marqueur verre, pour décoration et inscription sur fenêtres, verres et presque 
toutes les surfaces non poreuses, craie liquide opaque à base d’eau, effaçable 
avec un chiffon humide.
Window marker, for decorating and writing on windows, glass and virtually all non-
porous surfaces, opaque water-based liquid chalk, wet-wipeable.

Réf. Spécification U.V. Emballage

002100 e-4095 blanc pointe 2 - 3 mm 1 pc 1 pc

002110 e-4090 blanc pointe 4 - 15 mm 1 pc 1 pc
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KIT VENTOUSE (double suction pad kit)
Kit ventouse, équipé de deux double ventouses + d’une sangle, utilisé pour les 
opérations de manipulation et la fixation des pare-brises.
Kit made up with two double suction pads and one nylon belt, suitable for fixing glasses 
of cars.

Réf. Spécification U.V. Emballage

003220 2 doubles ventouse + sangle le kit 1 pc
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PORTE-FUT (drum holder)
Porte-fût pour bidon de diluant de 30l, livré avec une canne inox, facilite le 
versement des diluants.
Drum holder for 30l tin of thinner, delivered with a stainless cane.

Réf. Spécification U.V. Emballage

003910 porte-fût avec canne inox 1 pc 1 pc

003912 canne inox + robinet 1 pc 1 pc

DEVIDOIR R.R. (masking trolley R.R.)
Présentoir sur roue pour rouleaux papier Kraft 45cm, 70cm et 100cm. 
Masking trolley for paper Kraft rolls of 45cm, 70cm and 100cm.

Réf. Spécification U.V. Emballage

003255 dévidoir R.R. 1 pc 1 pc

CUTTER (cutter)
Cutter à usage général, pour couper papier, film, cuir, ruban, carton, 
caoutchouc.
Cutter for general use, for cutting papers, films, leather, tapes, cardboard, rubber.

Réf. Spécification U.V. Emballage

005100 cutter OLFA manche métal PM 1 pc 1 pc

005150 cutter manche plastique GM 1 pc 1 pc

005110 lame de rechange PM le paquet 10 lames

005160 lame de rechange GM le paquet 10 lames
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FILM ETIRABLE (stretch film)
Film étirable manuel, utilisé pour toute opération d’emballage.
Manual stretch film, suitable for all packaging operation.

Réf. Spécification U.V. Emballage (carton)

002170 transparent 17µ le carton 6 pcs

002171 noir 17µ le carton 6 pcs

PAPIER TOILETTE (toilet paper)
Papier toilette pure ouate de cellulose.
Pure cellulose toilet paper.

Réf. Spécification U.V. Emballage (sachet)

002780 180 feuilles format 9,50 x 10cm le sachet 24 pcs
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